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AVIS D’APPEL D'OFFRES

Avis D'APPEL D’OFFRES NATIONAL ouvelr B00.0.0.0. 8aBNomiNeE/CIPMIZ026
00 .}. .. 08B 0UR LES TRAVAUX D’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE
TRIPHASE SUR L’AXE NKOLOSS0'0 EBANG —~ MENGONG, ARRONDISSEMENT DE
BIKOK, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AKONO, REGION DU CENTRE (EN
PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCENMENT : Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE)
Intervention d'Urgence exercice 2026
MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’EAU ET DE L’ENERGIE

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de I'exécution du Fonds de Développement du Secteur de !'Electricite (FDSE)
du MINEE Intervention d'Urgence, 2026, le Ministre de 'Eau et de 'Energie lance un Appel
d'offres national ouvert pour les travaux d'extension du réseau électrique triphasé sur l'axe
Nkolosso'o Ebang —~ Mengong, Arrondissement de Bikok, Département de la Mefou et Akono,
Région du Centre (en procédure d'urgence). .

R

2. Consistance des travaux R
La consistance des prestations, objet du present Appe[ d' G)Qfe;\est répartie ainsi qu'il suit :
+  La construction d'un réseau moyenne tension (MT) fnglié € 3x34 mm?;
. La construction d'un réseau mixt¢ (MTIBT) tnphase _1,5434 ‘4 mm? et 3x70 mm? +NP=2EP en
cible préassemblé ;
+  La construction d'un poste de transfoﬂnatleonT/tqp e et IACM ;
»  La construction d'un réseau basse tensm&n@p sé 3x70 mm? +NP=2EP en céable

préassemblé ;
+ Les prestations diverses ,

+  L'abonnement ménages.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) Iot unique.

4, Colt prévisionnel
Le colit prévisionnel de l'opération a l'issue des études prealables est de soixante-sept millions six
cent quatre-vingt-quatorze miite frois cent quarante-neuf (67 694 348) FCFA.

5. Délai prévisionnel d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de cing (05} mois.

Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
prestations.

6. Participation et origine

La participaticn au présent appe! d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la constriction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise a
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condition que le chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre
ressortent clairement.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Fonds de Développement du
Secteur de PElectricite {(FDSE) du MINEE Intervention d'Urgence, 2026 sur la ligne dimputation
budgétaire N° 60 BG 341025000001 04 35 52 41 12.

8. Mode de soumission .
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission,
au tarif en vigueur, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée
par le Ministre chargé des finances pour émetire les cautions dans les domaines des marchés
publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant s'éléve a : un million trois cent
milles (1 300 000) FCFA assorti de la CDEC et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date
initiale de validité des offres. L'absence ou la non-conformité de la caution de soumission
entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun
rapport avec la consultation concemnée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
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10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offr.e_":s"
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Le dossier physique peut étre consultélg‘_rjat;ﬁtemérﬁ ;q59¢ges, services du Ministére de ['Eau et

de PEnergie, aux heures et jours ouvrables & 1a "ij@QJGQQHgs_.Aﬁaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3¢me étage dela TOUR'Irfnmeuble\NiIn‘istngéENH porte N°3T12, BP 70 Yaoundg,
Tél: 222 23 00 13, dés publication du préserit avis. vﬁ\:;:;s* 53

. N 13 20
v -~ - Wy T ! :} "]
Il peut également é&tre consulié en ;lg{‘lec-,;su\uuil’qs‘/ [Afoforme COLEPS aux adresses

http://www.marchespublics.cm et http:/ "O:'h@;ﬁrs'g’pﬁn racts.cm sur le site internet de 'ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de commu Hication electronique indiqué par le Ministére de
I'Eau et de 'Energie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de I'Eau et de 'Energie, Direction
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3 éme étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13 dés publication du présent avis,
contre présentation d’'une quittance de versement d’'une somme non remboursable de soixante-
quinze milles (75 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.
Lors du retrait du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, etc.).

Il est également possible d'obtenir fa version électronique du dossier par téléchargement gratuit
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, ia soumission par voie
électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres
La soumission &tant en ligne, l'offre rédigée en francais ou en anglais, devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard leg 7 JUIL 2026 a 10 heures précises.
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur cié USB ou CD/DVD devra étre transmise sous
pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus
dans les délais impartis.
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Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme
et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

+ 15 MO pour I'Offre Technique ;

+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ; \

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille
des fichiers a transmettre.

13. Recevabilité des offres
Les piéces administratives, I'offre technique et ['offre financiére doivent étre placées dans

une clé USB.

Seront irrecevables par le Maitre d’Ouvrage :

« Les offres portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

+ Les offres parvenues postérieurement aux dates et heures limites de depdt ;

« Les offres non-conformes au mode de soumission.

« Les offres sans indication de I'identité de I'Appel d‘C_)ff,r_es‘“*m

Q_féf;sier d'Appel d'Offres
1 ition ge; §oumission délivrée
par un organisme ou une institution financigre agréée par le’ Ministre en charge des
finances pour émettre les cautions dans le dgaine dés marchés publics ou le non-
respect des modéles des piéces du Dossier a':gp’pgigd‘:gffﬁgs'-;b;e;ﬁfr'ainera le rejet pur et
simple de I'offre sans aucun recours. Une cautl\d’r{‘:@?ﬁ@gmi’é;s'éﬁ produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est considérée-eomme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du-

sera déclarée irrecevable. Notamment l'abse,ip'e'dg la ¢aution

14. Ouverture des plis .

L'ouverture des pfis se fait en un temps et aura lieu % 7 UL 202 a 11 heures par la Commission
de Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et de I'Energie & Yaoundé —~Mvog Ada, nouveau
batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 'autorité
administrative compétente; conformément aux dispositions du Reglement Particulier de
I'Appel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois {03) mois ou avoir été établies
postérieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel d'Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossier administratif lors de I'ouverture des
plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.

15. Critéres d'évaluation

15.1 Critéeres éliminatoires
Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a |'ouverture des plis acquittee
a la main et timbré aux tarifs en vigueur assorti du récépisse CDEC ;

8L



' Non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piece du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de louverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission} ;

»  Non-respect du format de fichier des offres ;

«  Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS ;

*  Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

* Note technique inférieure & 80% de Oui (9 OUI sur 11 QUI);

Absence de la capacité financiére supérieure ou égale a : vingt millions (20 000 000) FCFA
Engagement sur 'honneur a préfinancer a hauteur de 30% de la soumission ;

Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois
derniéres années ;

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

Absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

Absence ou non-conformité d’une copie du récépissé de consignation de la caution de
soumission délivré par la CDEC,

Absence de la charte d'intégrité datée et signee ;

« Absence de la clé de sauvegarde ;

*  L'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et

sociales datée et signee ; - —ﬁ\\-
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et &gne&assortls de la mention « [u et approuvé
». . SN

15.2. Critéres essentiels - :

Les critéres essentiels a la quallflcatlon des soum[ssr
La présentation de loffre ; M\ ,.c\_ -
Les références du soum[ssmnnalf‘e\\gf;g;‘?,\%
La qualification et I'expérience du personne
Les moyens logistiques
L.a méthodologie
Le plan QHSE )

' La visite de site
NB : Ces critéres sont détaillés & l'article 6.1 du RPAO

Pnares porteront a titre indicatif sur :

16. Attribution

Le Maitre d'Quvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technique et financiére requises et dont 'offre est évaluée la moins-
disant en incluant le cas échéant les remises proposeées.

17. Nombre maximum de lois :
Le présent appel d’offres est an un lot.

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a pariir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables soit au Service
des Marchés Publics du MINEE Tél : 222 23 00 43 ou & la Direction de I'Eleciricité du MINEE B.P
70 Yaoundé, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et http:/iwww. publiccontracts.cm.




20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargee des Marchés Publics
(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, 'ARMP au nuUmMero
.................... Ou le Maitre d'Ouvrage au numéro 222 23 00 13.

Yaoundé, le G 1 Jm‘- 2025

Le Ministre de I’Eau et de
I’Energie )
(Maitre d’Ouvrage})

e

Ehundon Essomba Gasion

Copies :

- MINMAP (Pour information) ;
- ARMP (Pour publication) ;

- CIPM (pour informationy) ;

- DAG (Pour archivage) ;

- Affichage chrono.
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FOR THE EXTENSION WORK OF THE THREE- PHASE ELECTRICITY NETWORK ALONG
THE NKOLOSSO0'O EBANG — MENGONG AXIS, BIKOK SUBDIVISION, MEFOU AND
AKONO DIVISION, CENTRE REGION (UNDER EMERGENCY PROCEDURE)

FINANCING: Electricity Sector Development Fund (FDSE) — 2026 Emergency-
Intervention Budget '
CONTRACTING AUTHORITY: MINISTRY OF WATER AND ENERGY

1. Purpose of the Invitation to Tender
As part of the Execution of the MINEE's Electricity Sector Development Fund (ESDF)
Emergency Response,2026, the Minister of Water and Energy hereby launches an 'Open
National Invitation to Tender for the extension work of the three-phase electricity network along
the Nkolosso'o Ebang—Mengong axis, Bikok Subdivision, Mefou and Akono Division, Centre
Region (under emergency procedure).

2. Scope of the Work T
The work, subject of this Invitation to. Tender A
+  Construction of a three- phase medlum-_volta eC MV) network 3x34 mm?;
»  Construction of a mixed (MVILV) three-' }work 1x34.4 mm? and 3x70 mm?
+NP=2EP, using pre- asse;rﬁbled cable
+  The construction of a threenghase MVSJJ
. The construction of a three: h‘as oy
+NP=2EP using pre- -assemble§
»  Various services;
»  HMousehold connection.

2
f’md IAGM;
) network consisting of 3x70 mm?

3. Lots/Allotment
The work subject of this Invitation to Tender will be carried out in a single (01) lot.

4, Estimated cost

The estimated cost of the project, based on the pretiminary studies, is sixty-seven million six
hundred ninety-four thousand three hundred forty-nine (67,694,348) CFA francs.

5. Estimated completion Time

The maximum period set by the Contracting Authority for the execution of the werk subject of this
invitation to tender is five (05) months.
This period runs from the date of notification of the service order to start work.

6. Participation and Origin
Participation in this invitation to tender is open to Camerconian companies with proven experience
in the design, supply and construction of efactrical distribution facilities. Participation in the form of

10



a consortium is permitted on condition that the lead partner is appointed and the" specific
responsibilities of each member are clearly defined.

7. Funding
The work subject to this invitation to tender will be financed by the Electricity Sector Development

Fund (ESDF) of - Under Emergency procedure, 2026, under MINEE's Budget line No 60 BO
341025000001 04 35 52 41 12.

8. Submission method
Submissions for this consultation must be made exclusively online,

9. Bid bond .

Each bidder must attach to its administrative documents a bid bond, at the current rate, paid in hand,
issued by an organisation or financial institution authorised by the Minister of Finance to issue bonds
in the field of public contracts, as listed in Document 14 of the Tender File, amounting to orie million
three hundred thousand (1,300,000) CFA francs, bearing the CDEC code and valid for up to thirty
(30) days beyond the initial bid validity date. The absence or non-compliance of the bid bond
shall result in the bid’s outright rejection. A bid bond produced but not related to the consultation
concerned shall be considered missing. A bid bond presented by a bidder during the bid opening
session shall be inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

The hard copy of the Tender File may be consulted free of charge at the services of the Ministry
of Water and Energy, during working hours: at the De artment of General Affairs, Public Contracts
Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Buﬂqu Nb_1 Room No 3712, P.O. Box 70 Yaounde,

\

Tel: 222 23 00 13, upon publlcation of this nohce

It can also be accessed online vanhe CQLEPS plat}]g[;n at http://iwww.marchespublics.cm and
http:/fiwww.publiccontracts.cm onthe;/ ARMP*we s:fe:(WWw armp.cm), or by any other electromc
means indicated by the Ministry of W2 roa‘rg, SEmE] i/

11. Acquisition of the Tender File

The hard copy of the Tender File may be consulted from the Ministry of Water and Energy,
Department of General Affairs, Public Contracts Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building
No1, Room No3T12, P.O. Box 70 Yaounde, Tel: 222 23 00 13, upon publication of this notice,
against presentation of a payment receipt of a non-refundable sum of sixty-five thousand (75,000)
CFA francs, payable to the Public Treasury.

When withdrawing the Tender File, bidders must get registered with their full address (P.0O.
Box, Fax, E-mail, Telephone, etc.).

it is also possible to obtain the electronic version of the file by downloading it free of charge
frorn the addresses indicated above for the electronic version. However, electronic submission is

subject to payment of the Tender File purchase fee.

42. Submission of Bids

As the bidding is online, the bid, drafted in French or English, must be submitted by the bidder on
the COLEPS platform no later than 2 7. il 202pat 10:00 a.m. sharp. A back-up copy of the bid,
recorded on a USB key or CD/DVD, must be sent in a sealed envelope clearly and legibly marked
“Back-up copy”, in addition to the above mention, within the deadline.



File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents that will transit on the platform and
constitute the bidder's offer are as follows:

« 5 MB for the Administrative Offer;
» 15 MB for the Technical Offer;
« 5 MB for the Financial Offer.
The following formats are accepted:
« PDF format for text documents;
» JPEG for images.
Applicants should use compression software to reduce the size of the files to be transmitted.

13. Admissibility of bids

The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be saved on a USB
flash drive.
The contracting authority will not accept:
» Bids bearing indications of the bidder's identity;
» Bids received after the closing date and time;
« Bids that do not comply with the bidding procedure.
« Bids not indicating the identity of the tender
Any Tender that is mcomplete, macéord‘anc with the requirements of the Tender File,
shall be declared madmlssmle, in partlcul ( the absence of a bid bond issued by a body
or financial institution approw.red by tha Mmlfter of Finance to issue bonds in the field of
public contracts, or fallqre to- comply Wltl‘;cthe model documents in the Invitation to
Tender file, will result in tb ‘bldfs outrlg (.',-"gejectlon without any recourse. A bid bond
produced but not related to thie. con'gquaftiB ¥ ton /cé'med shall be considered missing. A bid bond
presented by a bidder during the: B\ ope ession shall be inadmissible.

(s

14. Opening of Bids

The opening of bids shall be carried out in a single phase on2 7 JUi 202; 11 a.m. by the Ministry
of Water and Energy's Internal Tenders Board in Yaounde -Mvog Ada, new annex building. ’

Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly authorised person of
their choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in
originals or in copies certified as true by the issuing service or the competent administrative
authority in accordance with the requirements of the Special Regulations of Invitations to
Tender. The documents must be less than three (03) months old or must have been
established after the date of signature of the I[nvitation to Tender

In the event of the absence or non-conformity of a document in the administrative file during the
opening of bids, after a period of 48 hours granted by the Board, the bid will be rejected.

15. Evaluation Criteria
15.1 Eliminatory Criteria
Omission or non-conformity of a hand-paid bid bond stamped at the current rate and

accompanied by a receipt issued by the CDEC,;
i2



Failure to produce, within 48 hours of bid opening, an administrative document deemed non-
compliant or missing at bid opening (except for the bid bond); '

*  Non-compliance with bid file format;

«  Omission of the backup copy in the event of malfunction of the COLEPS platform;
False déclarations, fraudulent manoeuvers or falsified documents;
A technical score below 80% of “Yes" (i.e., 9 YES out of 11 YES);
Omission of financial capacity greater than or equai to: twenty million (20,000,000) CFA
francs;
A sworh statement committing to pre-finance 30% of the bid;
Omission of a declaration on honour that no work has been abandoned in the past three
years;
Omission of a quantified unit price in the Financial Offer;
Omission of any element of the financial offer (bid, (bid, SUP, BQ);
Absence or hon-compliance of a copy of the bid bond's deposit receipt issued by the CDEC;
Absence of a dated and signed integrity charter;

= Absence of a backup flash drive;

*  Absence of the declaration of commitment to comply with environmental and social clauses,
dated and signed;
SAC and STC initialled on each page and signed with the mention “read and approved”.

*

15,2, Essential criteria

I\ \

t'lip‘ lude, by way of indication:
Presentation of the bid; ' ‘. S : _.':__..,. g} ’E’\B;L
Bidder's references SN 3 £3 ;Zv)

Logistical resources
*  Methodology
*  QHSE plan

Site visit

NOTICE: These criteria are detailed in article 6.1 of the Special regulations of the Invitation to Tender
(SRIT).

16. Award

The Contracting Authority will award the Contract to the bidder whose bid meets the required
technical and financial qualification criteria and whaose bid is evaluated as the lowest, including any
discounts offered.

417. Maximum number of lots:
The current invitation to tender consists of one lot.

18. Validity of Bids

Bidders shall be bound by their bids during a period of ninety (90} days from the deadline scheduled
for the submission of bids.

19. Additional Information

Further information can be obtained during working hours from the MINEE Public Contracts
Department, Tel: 222 23 00 13 or at the Electricity Department of MINEE P.O. Box 70 Yaoundé, Tel.

13



299 22 61 83 or online on the COLEPS platform at http://www.marchespublics.cm and
hitp://www.publiccontracis.cm.

20. Fight against Corruption and Malpractices

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC
on number 1517, the Public Contracts Authority (MINMAP) (SMS or call) on numbers: (+237) 673
20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP on .....cceceeen or the Contracting Authority on 222 23 00 13.

Yaounde, 0 1 0L 20%6

The Minister of Water and
Energy,
(Contracting Authority)

U CAME

]
Camp,,
ol %o,

Copies:

- MINMAP (for information);

- ARMP (for publication),

- Internal Tenders Board (for information);
- DAG (for filing);

- Notice Board/ Chrono.
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A, GENERALITES

Article 1., Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
PAppel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier
d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification ef le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d’offres figurent dans le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou afiributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans
le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de nofification de 'ordre de
service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marches publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisee dans le RPAQ.
Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marche, ainsi que toute -
personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Ofires (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption® quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un
marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
Iattribution ou 'exécution d'un marche ,

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'enten
le but de maintenir arfificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant a8’z
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou
profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influen
au cours de I'atiribution ou de {'exécution d'un marché ;




v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laguelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de I'exécution du marché poutrait tirer des profits directs ou indirecis
d'un marché conclu par le Maiire d’ouvrage, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a
des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometre son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s’entend de :

- L'omission ou [a négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de |'autorite competente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vii. Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, [a
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou infimidation a
I'encontre d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que laitributaire propose est directement ou par
Vintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicite ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'atiribution de ce marcheé.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a fitre conservaloire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une péricde n'excédant pas deux {02) ans, & 'enconire de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de confiits d'intéréis, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documenis non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui,

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acleurs publics reconnus coupables

de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans fa
passation et le suivi de Pexécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de "appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats refenus a l'issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquee
dans V'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, 'appel d'offres s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilite ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants

du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financemeni~le.cas

. pe pUdLJ

échéant &epum?c"
& 0,5

q\uﬂlar. s 'y

e
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tousl ﬂs bgs"tl:alfa'ms
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de|digy al‘fl@iém\ie
A
toutes les offres auxquelles il aura parficipé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme éetanks 1&1 snué(fo_a?a ;
AN 5

conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

v



i. Fst associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conception, la préparalion des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

ii. ~ Parficipe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit  titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
étant soumissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en ceite qualité de sous-traitant seulement.

jv. Est affilié & un groupe ou entité que le Maiire d'Ouvrage a recruté ou envisage de recruter pour
participer au contrdle ;

v, Le Mailre d'Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de nature a comprometire la transparence
des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Mailre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposes soient
concurrentiels, ¢'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte l'ensemble des colits directs et
indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii} qu'ils n’ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découtant des ressources qui leurs sont attribuées au tilre de leurs
missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ & tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas ére frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, ausst bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux éclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un ceriificat électronique valide.

4.4, Si I'appel d'offres est reslreint, la consultation s'adresse & tous les candidals retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le

RPAO. e,
5.2. En veriu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne e lieu ol les biens et service '

exlraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assembles ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre



a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager fe soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée

a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations {(compléter ou metire a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas oli les candidats ont fait
I'objet d'une prequalification} qui leur sont demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant
i, La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chifire d'affaires et les résultais ;
ii. 'acces a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécuiés ;
iv. la liste du personnel clé ;
v, La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de categorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2, Les soumissions présentees par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés & ['arficle 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par
chague membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera enseinble des entreprises vis

a vis du Maitre d'Ouvrage pour 'exécution du marche ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par

le Maitre d'Ouvrage ans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de chaque
membre doivent &lre précisées et chaque enireprise est payée par le

Maitre d'Ouvrage dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment detaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ls satisfont aux critéres d'éligibilité decrits & l'article 33 du RGAQ.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent étre necessaires

une description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des travaux. L
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.




expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agenis dégagent le Maitre d'Ouvrage, de toute
responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des peries ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire a
I'établissement des offres mentionnées & I'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément a ['arlicle 10
du RGAO, il comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Pigce n°® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAG) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;

Pigce n°® 3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d’Offres (RPAQ) ;

Piéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n° 5 ; Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP} ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pidce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de a décomposition des prix, le cas échéant ;
Pigce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n® 10 : Les Modgles ou formulaires fypes a ufiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 8: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Leitre de soumission de la proposition tecfinique 33
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéfe de fiches de prestations susceplibles d'éfre sous fraitées
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser

Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piéce n® 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piece n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage, la
disponibilité du financement ou I'inscription budgétaire.

Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
& émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner lensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours

9.1, a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier élecironique (télécopie ou e-mail) a 'adresse du Maitre
d’Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAC ou via COLEPS avec copie a Forganisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, PAutorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt
des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) & la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publics par le Maitre

d'Ouvrage lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidals disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépot des candidatures et

la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque 'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adresse, entre la pub
d'appel d'offres et 'ouverture des plis :



a} au Maitre d'ouvrage avec copie a I'Autorité chargée des Marches Publics et & I'organisme chargé de la
regulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d’ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date d'ouverture des
offres ;

¢) le Maitre d'Ouvrage dispose de cing {05) jours ouvrables pour réagir.

La copie de la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marches Publics et 4 'Organisme Chargé de fa
Régulalion des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage, le recours est porié par le requérant au
Comité chargé de I'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10, Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dépot des offres el pour tout mofif, que ce soit
& son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en
publiant un additif.

10.2. Tout additif ainst publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8.1 du RGAO
et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant irace écrite a tous les soumissionnaires ayant
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Cuvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que necessaire, la date limite de dépdét des ofires,
conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supporiera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son offre. | e Maitre d'Cuvrage
n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soil le déroulement ou lissue de la
procédure d'Appel d'Offres.

Article 12, Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le
soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une fraduction précise
en franais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de i'offre, la traduction
fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPA%&m’e‘rﬁ?ﬁémpli_s et
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- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisalions, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;

b, Volume 2 : Offre technique

Il comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de qualification
mentionnés a Particle 6.1 du RGAO, notamment les références de Pentreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments consiitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en csuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d'accepfation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a caraciéres
administrafif et technique régissant le marché, & savoir

I Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP} ;

i. Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

L es soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
b .5. la charte d’intégrité

h-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les &léments permeltant de justifier le codt des travaux, & savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionne! de paiements, le cas échéant.




Les soumissionnaires ufiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de P'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indigue combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compier de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d"'Ouvrage fait tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droi de refuser une telle prolongation.
Article 14,  Montant de l'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits & I'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitafif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas écheant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Deétail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdls, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout aulre fitre, trente (30) jours avant la
date limite de dépbt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14 4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marche
dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités dolvent étre justifiés par ¢cs sous-détails etablis conformement
au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres intemationau, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de f'Option
A ou de 'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAO,

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entirement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail qu
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante: -




les pourcentages du moniant de F'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. lis seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marche, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de {a soumission est directement libeflé en monnaie nationale et éfrangére.

Le soumissionnaire fibellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quaniilatif et estimatif de la
maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays
du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre
éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et
étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la
soumission, sont raisonnables : a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies élrangéres sera fourni par le
soumissionnaire.

15.5. Durant l'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marché
peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et l'entreprise de fagon a tenir compte de foute
modification survenue dans les besoins en devises au litre du marché.

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de 'Appel
d‘Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en application de l'article 22 du
RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés
comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui Iui seront faites le seront
par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue & l'article 17 du RGAQ sgggde méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger Ig. valrdste de’'son of(re
sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une proiongatlon ne se ven‘a pas

demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire. : j L

16.3. Lorsque le marché ne comgorte pas d'article de révision de prix et que la période d&va[idlte des offres est
prorogée de plus de soixante (B0} jours, les montants payables au soumissionnaire retena; seront at*luahses par
application de la formule y relative figurant a fa demande de prorogation que le Maitre d’ Ouvraae acfrea. erg: "aué\l

soumissionnaire(s).
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La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixanie (60) jours 2 la date de nofification du marché
ou de F'ordre de service de démarrage des iravaux au soumissionnaire retenu, tet que prévu par le CCAP. L'effet de
I'aciualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17, Cautionnement de soumission

17.1. En application de ['article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, ef qui fera partie intégrante de son offre. 17.2. Le
cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d'Offres ; d'autres modéles
peuvent étre aulorisés, par le Maitre d'Ouvrage. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant frente
(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandee
par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'arficle 16.2 du
RGAQ.

Pour les prestalions relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceplable sera rejetee par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit
étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a Fexception de I'exemplaire destiné & Forganisme chargé de
[a régulation des marchés publics) seront restifuées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résultats de rattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent élre détruites, sans qu'il y ait licu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de faltributaire du Marché sera libéré des que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu
i. Manque 4 son obligation de souscrire le marché en application de I'arlicle 38 du RGAO ;
ii. Manque 4 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAC ;
ii. Refuse de recevoir notification du marché.

[ it i issl i uBLIg
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portant clairement Pindication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumeitra pour chaque volume le nombre

d'Offres, et fournir en outre fous les renseignements dont le Maftre d'Ouvrage a besoin pour procéder  I‘évaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications fechniques, sous-details de
prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme & la solution de base a été évaluge la
moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumetire directement des variantes techniques
pour certaines parties des travaux, ces parties de fravaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques.
Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en
considération pour I'évaluation des ofires.

Article 18. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister a une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

19.3. |l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant fa réunion preparatoire. Il est possible gue le Maitre
d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
réponses seront transmises selon les modalités de article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe la feuille de présence, incluant le texte des questions posees
et des réponses données, y compris les réponscs préparées apres la réunion, sera fransmise sans délai

a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appe! d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés
4 PArticle 8 du RGAQ qui pourtait s'avérer nécessaire & lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de ['article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la
réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20, Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de l'offre déciit a I'Article 13 du RGAO,

F'original fera foi.

20.2. L'criginal et toutes les copies de I'offre devront étre écrits a l'encre indélébile {dans
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signé a‘_él‘l
doment habilitées 4 signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'article 6.1(a) ou \:\{(Q J
cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront p "“a'fg '
signataires de l'offre.




20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout auire moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de foffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit éfre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scelle
avec |la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de ['appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des pigces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers élecironiques
et regroupées suivant leur nature adminisirative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des pigces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéresses par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et pigces fransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers l'usage du certifical.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),
de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financigre (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui
ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention
"DOSSIER ADMINISTRATIF , l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant

clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE, et Poriginal et toutes les copies de la Proposition financicre,
dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de ['Appel d'Offres ;

conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est oas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21. )i\e\ﬂ
Maitre d’'Ouvrage ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.



21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, 'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électronigues correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.

Chague fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,

Offre Technique, Offre Financiére}.

Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & |'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique élecironique
(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépot chez 'Autorité Contractante
ou le MOMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que
les références de la consuliation,

21.6 Les élements constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du socumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnee.

Article 22. Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d'Ouvtage par I'entremise de leur structure interne de gestion
administrative des marchés publics a I'adresse spécifiee a larticle 21.2 du RPAO au plus tard 4 la date et a
I'heure spécifiées dans le Réglement Parliculier de I'Appe! d'Offres.

b. La date ef 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi. ¢. Pour 'horodatage, le fuseau
horaire de référence est I'heure tocale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d'Quvrage peut, a son gré, reporter |a date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de f'arficle 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre
d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limile initiale seront régis par la nouvelle
date limite.

g Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et fheure
de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cetle consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.
- Hors figne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultali

['Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne (on/offiing). Les deux modes de soumission sont possibles. To

possible de soumissionner en ligne et hors figne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO,




NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu iliisible.

Article 23. Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que la
nofification écrite de la modification ou du retrait, soit reque par le Maitre d'Ouvrage avant I'achévement du délai
presciit pour le dépét des offres. Ladite nofification doit étre signée par un représentant habilité en application de
Iarticle 20.2 du RGAOQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante dait étre jointe & la notification
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, fa meniion « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La nofification de madification, de remplacement ou de refrait de f'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut également
&tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite dment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le depét des offres.

24,3, Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retournées
sans avoir éfé ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépdt des offres et 'expiration

de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions

de l'article 17.7 du RGAQ.
Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et 'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa cepie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant éire
retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou fe refrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de I'article 24 alinéas 1 a 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES CFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours



25.1 Préalablement 2 l'ouveriure des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par Iautorité
coniractante. Le déchiffrement consisle & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes
ayant fait 'objet d’une procédure de pregualification.

L.a Commission de Passation des Marchés compétente procédera & l'ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquees
dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le refrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée
au Soumissicnnaire concemeé sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de |a copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification correspondante confient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouverles et leur
contenu Iu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la
madification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées
a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuile évaluées

25.3, Toutes les enveloppes seront ouvertes f'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rebais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de f'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement que
toutes les offres reques ont bel et bien été examinées.

25.5. |l est &tabli, séance tenante un procés-verbal d'cuveriure des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de [a SOus-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes a fa
commission Un exirait du procés verbal alaquelle est annexée la feuille de présenre signée par tous Jes parlicipants

I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.



95.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maftre d'Ouvrage ou au Matre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de fa commission de passation
des marchés concemé a l'organisme chargé de la régutation des Marchés Publics e t & I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

If doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres Fouverture des plis, sous la forme d'une
lettre dliment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cetle étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

L e cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui [ui a été remis,
assorti des commentaires ou des observalions y afférents.

25,8, L'ouverture des pfis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles
applicables au iraifement des ofires physigues.

Axticle 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relalive 3 I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'altribution du Marche ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que l'attribution du Marche N‘aura pas été rendue
publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
aclivités dans le domaine des Marches publics.

26.2. Toute teniative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans ['évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ey le Maitre d'Cuvrage dans
la décision d'altribution, peut entrainer le rejet de son oifre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre louveriure des plis et l'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'uvrage Délégué pour des motifs
ayant frait 4 son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27, Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage
97 1. Pour faciliter 'examen, Y'évaluation et ia comparaison des offres, le Président de la Commmission de Passation

des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

972 L a demande d'éclaircissements et fa réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur to
de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & forgani
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue
compélitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour
retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier Fexactitude des informations fournies
cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confi
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter das précisions sur les aspects techniques n



la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant frait a leurs
offres, entre I'ouverture des plis et ['attribution du marché.

Article 28, Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera & la vérification de |'ligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées onl été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en st ite si F'ofire est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinseques.
A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont eté
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects fechniques de 'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse
des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou
en ceuvre pour les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-traifance, atlestation de visile du site le cas
échéant, elc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossicr d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier ¢"Appel ¢'Offres, sans divergence ni reserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui

1. Affecte sensiblement 'dtendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage
ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement ta compefitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission
des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue coniorme.
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28.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter foute modification, dwerggan mj f;e's.ety@o ?g’éﬂ
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modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dosi(;e&i Appel(a@ﬂffefi ‘;3._
doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.
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Article 29, Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire



La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre substantieflement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAO. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la
fagon suivante :

a. S'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corigé, & moins que, de |'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix lotal indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ;

¢. En cas de divergence enire les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en leitres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformement a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apporiees,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1, Pour facililer I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etals de I'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offies recannues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées

et comparées par la Sous- commission d'analyse.
32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en

rectifiant son montant comme suit ;
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a. En corrigeant toute erreur éventuelie conformément aux dispositions de I'article 30.
b. En excluant les sommes provisionnelles et, (e cas échéant, les provisions pour im £
Détail quantitatif et estimatif récapitulalif, mais en ajoutant le montant des travaux
chiffrés de fagon compélitive comme spécifié dans le RPAO;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications
conformément aux dispositions de Farticle 31.2 du RGAC ;



d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases fechniques ou financiéres, foute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les sourmissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour {'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques,
les variantes ‘echniques proposéss, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre el
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offerf ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par le Maitre d'Ouvrage dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquees durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a I'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'imporie quel élément, ou pour
tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier propose.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marches peut
demander aux soumissicnnaires cu aux administrations et organismes compétenis des éclaircissements sur les
offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au cas o ils sont juges inaccepiables,
ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des marchas publics, pour avis, en méme
temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage tient compte de Favis Forganisme chargé de la régulation des marchés publics pour se
prononcer.

Article 33, Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes d
nationalité camerounaise ;
c¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique suple terntb] X5
Cameroun ; ,*f._ 2
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises. A

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions technigues re
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préféience nationale est de dix pour cenit {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.




F. ATTRIBUTION
Article 34, Attribution

34.1. Le Mailre d'Quvrage aftribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour
{'essentie! au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas echéant les
remises proposées.

34 2. SiT'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'altribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, foute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maiire d'Ouvrage et
notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures & compter de sa signature

Toule décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage est insérée, avec indication de prix et de
délai, dans le journal des marchés publics édité par Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans
toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication electronique
indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Quvrage de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une
procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a reclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation cst subordonnée & I'accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel d'offres infructueux, au Président
de la Commission de Passalion des Marchés, avec copie & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de P'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage et nofifiée a I'attributaire
dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage notifiera a 'attributaire
du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou pe: fout aure moyen que sa soumission a été retenue.
Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage paiera au coconfractant de I'administration au titre de

I'exécution des travauyx et le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résuitats d'attribution du marché et recours
37.1. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour fa signalure de la décision d'atiribution
etla publication des résultats a compter de la date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission
des Marchés compélente, sauf en cas de suspension de la procédure.

des marchés publics ou dans toute autre publication habilitee.
37.3 Dés publication des résultats portant altribution, le Maitre d'Ouvrage adresse a chaque s
fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.




(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante,

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité charge de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, a I'Organisme chargé de la
Régulation des Marchés Publics, et & I'Auterité chargée des marchés publics.

11 doit infervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & Ia suspension de ta procédure a I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marches publics.

Article 38. Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par I'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15} jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'annuler la
décision d'attribution aprés mise en demeure de I'atiributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnemenl de
soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché, a compier de
la date de réception du projet de marché souscrit par Fattributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a compter de
la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Controle des Marchés compétente, apres leur
souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage notifie le marché a son titulaire dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent fa date de sa
signalure,

38.4. L'altributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la leftre-commande. Passé ce délai, le

Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de I'atiributaire
restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat
classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20 jours calendaires suivant la nofification du marche par le Maitre d'Ouvrage, e cocontractant
fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulee
dans le RPAQ, conformément au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une cauli
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Ma;;é"d*otﬁma
une caution personnelie et soiidaire. Fa ey :’;a,-c 20T
39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ains que tes Qrganlaat{pn;%_ a\
société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifig, soit uhcj'l\equeg deibanque smt.
une hypothéque [égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un org\p‘?)st?e fi nancue\/g_, que@

conformément aux textes en vigueur.




39.4. L'absence de production du cautionnement définilif dans les délais prescrits est susceplible de donner lieu fa
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

30.5. Les titulaires d’une lettre-commande peuvent éire dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement
définitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de FAppel d'Ofires
précisent les disposifions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAC

Les numeéros de la premiére colonne se référent a 'article correspondant du RGAO.

Références Description de Ia Disposition du RPAO

du RGAO

A. GENERALITES
- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de 'Energie, BP : 70
Yaounds, Tél. : 222-22.20-99 ] 222-23-44-33 Yaoundé
- Référence de 'Appel d'Offres : Appel d'Ofires National Quvert pour les fravaux d’extension du réseau
élecirique triphasé sur I'axe Nkolosso'o Ebang — Mengong, Arrondissement de Bikok, Déparlement de
fa Mefou et Akono, Région du Centre {en procédure d'urgence).
- Nombre de lots ; 01 lot.
Définition des Travaux :

Les travaux consistent & :
«  Laconstrugtion d'un réseau moyenne tension {MT) triphasé 3x34 mm?;

1.1 . La construction d'un réseau mixte (MT/BT) triphasé 1x34,4 mm2 et 3x70 mm? +NP=2EP en
le cble préassemblé :
. La construction d'un poste de fransformation MT triphasée et IACM ;
+  Construclion d'un réseau basse tension (BT) triphasé 3x70 mm? +NP=2EP en cdble
préassemblé
. Les prestations diverses ;
+  L'abonnement ménages.
NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix uniaires,
le détail quanlitatif et estimalif et le Cahier des Clauses Techniques Parliculieres.

Le délai prévisionne! d’exécution des travaux est de:
Le délai maximurn prévy par le Mailre d'Ouvrage pour la réalisation des lravaux, objet du présent appc!

1.2, d'offres est de cing (05) mols.
Ce délai court 4 compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux.

Nom, Object des travaux ;
Dans le cadre du Fonds de Développement du Secteur de I'Efectricité (FDSE) du MINEE Intervention

1.4 d'Urgence, le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Cuvert pour les travaux

d'extension du réseau électrique triphasé sur l'axc Nkolosso'o Ebang - Mengong, Arrondissement de

Bikok, Département de la Mefou et Akono, Région du Centre (en procédure d'urgence).

Source(s) de financement :

2 Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par ie Fonds e Développement du Secteur
de 'Eleclricité (FDSE) du MINEE) Intervention d'Urgence, Exercice 2026, Ligne n® 60 BO

341025000001 04 35 52 41 12, ] o

t'appel d'cffres est ouvert.
La parlicipation au présent Appel d'Offres est auverte aux entreprises de dreit camerounais ayant une

4.2 expérience avérée dans le domaine des éludes, de la foumiture et de Ta conslruction des ouvrages
¢lectriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise 4 condition gue le chef
de file soit désigne et que les altributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.
Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement ct services.

Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné 2 l'utifisation dans le cadre de ce projet, ne devra

5.1 . R
provenir des fieux ci-aprés : RAS oo
.:‘f-’ T‘::{;_;:’Syab
—" Do Ll E N

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
6.2 administratif complet, les pigces * L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance 5

’ conjointe), La quittance d'achat du DAQ et le cautionnement de soumission™ prévues au point 134,
du RPAQ étant uniquement présentés par le mandataire du groupement. ) Lo ;
Renseignements nécessaires & produire pour justifier la satisfaction aux critéres Jéligibite alai 7. 1 S
| preférence nationale : RAS W '
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Aux fins de la visite du sile des travaux & organiser au plus sept (07} jours aprés la publication de 'Avis
d'Appel d'Offres, le service du Mailre d'Ouvrage & contacter est le suivant :
Ministére de I'Eau el de 'Energie, aux heures el jours ouvrables & la Direction des Afiaires Générales,
Service des Marchés Publics, 3éme élage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12,

«BP: 70 Yacundé

-Té1:222230013
il est conseillé a chague soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'abtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent &tre
nécessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des études et des travaux. Les colls liés ala
visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de
I'Eau et de 'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3¢me étage de la
TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaounds, Tél: 222 23 00 13 ou en figne sur la
plateforme COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/iwww.publiccontracts.cm.
Des éclaircissemenis peuvent élre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant la date de remise
0. des offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et 'adresse compléte du requérant el étre
expédiées & I'adresse suivante :
= Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des Marchés
Publics, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13

7.3.

C- PREPARATION DES OFFRES
12. La langue de soumission est I' Anglais ou le Frangais
Le soumissionnaire devra produire une ofire regroupée en frois volumes et présentée comme suit:
A-Volume 1: Piaces administratives
Paur les soumissionnaires instailés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a} &) Ladéclaralion diintention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du mandataire

dument désigné ,

Le cautionnement de soumission, au tarif en vigueur, acquitté a la main,
délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre
chargé des finances pour émettre les cautions dans les domaines des
marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO dont le montant
s'éléve a : un million trois cent milles (1 300 000) FCFA assorti de la CDEC
et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des
offres. L'absence ou la non-conformité de la caution de soumission
entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un

soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
b)  Le pouvoir de signaiure, le cas écheant ;

13.1 ¢) Laccord de groupement notarié et solitaire spécifiant le mandataire le cas échéant;

d) Lailestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins de trois mois ;

e) Une allestation de non-failltz établie par le Tricunal de Premiére Instance datant Je moins de frais {03)
mois précécant la date de remise des oifres ;

f)  Laltestation de domiciliation bancalre du sourtissionnaire, déliviée par un etatissement bancxire ou
organisme habiiité par le Liinistre en charge des Finances du Cameroun;;

g) ‘laquittance d'achat du Dossler d'Arpe! d'Offres d'une somme non remboursable de soixante-quinze
milles (75 000) Francs CFA payable au Trésor Public.

n)  Une attestaton pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Socizle certifiant que la
soumissionnaire a satisfait 4 ses obfigations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois
mois 4 compler de la date de signature de ‘adite altestation ;

i} Un certificat de non exclusion des maichés publics délivré par Forganisme charge de la régulation des
marchés publics poriant {e numéro de I'Appel d'Offres ;

i} leRegistre de commerce cerlifié datant de moins de lrois mois ; -5

k) Attestation de fa déclaration sur 'honneur du non abanden et de défaillance d'un marche au cougs’d_e{,' ’

trois (03) demiéres années |
)  ine attestation d'immatricutation timbrée.,

En cas de groupement chague membre du groupement doit pi 2senter un dossior Adinicistratii complel,
| tes piécss a, b, g, h étant uniguement prasentées par le mandataire du crouper2nt, - _;&B”

Lo



NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou |'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'’Appe! d'Offres. Elles
doivent &tre valides & la date limite originelle de dép6t des offres

B-Volume I : Offre technique
Elle comprend notamment :

bi. Les renseignements sur la qualification.
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification nolamment en
ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :
b.1.1 ia letire de sournission de la proposition technique {voir modéle & PANNEXE N° 7)
b.1.2 R&férences du soumissionnaire
« La liste d'au moins {rois (03) projels réalisés d'un montant supérieur ou égal 25 000 000 Fofa
{Malire d'Ouvrage, Objet, Montant, Dale de réception) par le soumissionnaire en tant
qu'entrepreneur principal {ou sous-fraitant) au cours des 03 (trois) derniéres annges pour
Ces références devront éfre accompagnées des pigces justificatives, en focourrence :
« Copies des premiére, deuxiéme et demiére pages des conirals d'un monlant supérieur ou égal &
25 000 GO0 Fefa TTC par profet ;
« PVs de récepiion définitive ou provisoire, ou I'Atfestalion de bonne fin.

NB : 01 OUI par référence
b.1.3. Personnel

* Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux selon je modéle annexé au DAO
(voir modéle Annexe n® 9)
NB : 01 0UI pour la liste du personnel

01 Conducteur de travaux : i QUIINON
Diplome : 2BAC +3en Electricité, ou en 01 OUI par
Ingénieur des Eleclromécanique, électrotechnique, Génie personnel
Travaux | électrique ou équivalent remplissant
S;Eg:ﬁg?zws s | Avoir au moins 5 ans d'expérience dans les tous les
S projets d'éleciricité générale et élecirificaiion | criteres
conduite des
rurale.
travaux N ]
Expérience
spécifique : dans Avoir au moins effeclué doux projots
la conduite des similaires en fant que conducicur des travaux
travaux similaires .
01 Chef de Chantier QUIINON
Diplémes : 2 BAC + 2 en Eleclricilé, ou en 01 OUl par
Technicien Electromécanique, électrotechnique ou personnel
Supérigur équivalent remplissant
Expérience Avoir au moins 3 ans d'expérience dansles | 15us las
générale : en tant | projets d'électricité genérale etfou ciitdres
que technicien d'clectrification rurale,
Expérience
fﬁcc:ﬂg!ﬁéhnicizg Avoir au moins effectué deux projets -
similaires en tant que en tant que technicien
dans les (ravaux
similaires ~
02 Electriciens monteur OUIINON
Pipléme : CAP en Electricité, Ou Habilitation électrique | 01 QUI par
Electricien ou cerlification personnel =
Expérience Avoir au moins 2 ans d'expérience dansles [ rempliss _afe' :
générale : en tant proje's d'éleciricité générale etfou tous les @ 5
gue monfeur d'électrification rurale. critéres %9.
E;g;?ﬁ":l? dans la Av.oir. au moins effec!ué dgl::x projets 0(,,;*\ :
’ , similaires en tant qu'électicien Monteur
| construction  des




réseaux eéleclrique
MT et BT

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de I'expérience,
a savoir:

« copie cerfifiée conforme du dipldme datant de moins de trois (03) mois ;

» curriculum vitae signé et daté ;

» attestation de disponibilité signée et datée ;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de
trois mois pour compter de la date limite originelle de dépdt des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour 'exécution des fravaux
Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moins

3.2.1 | Matériels roulants
OQUIINON
Pick-up de ligison (joindre une copie de la carte grise légalisee 010Ul
par I'Autorité Compétente du Ministére des transporls) etfou| Nombre 2 01 pour le
conirat de localion. véhicule
validé
OUINGCN
Camion grue (joindre une cople de la carle grise legalisée par 010Ul
I'Autorité Compétente du Ministére des transports) etfou contrat| Nombre 2 01 pour le
de localion. camion
X . validé
3.2.2 | Matériels de sécurité ) QUIINON
Harnais de sécurité Nombre 202 | .
| Chaussures de sécurité . Nombre = 05 tRemplllr
| Ganls de sécurite Nombre = 05 c%ﬁ?ioiss
Casques de sécurité Nombre 2 05 pour avoir
Tenues de travail ) Nombre 208 | "¢ gy
| Cones de balisage Nombre = 10
3.2.4 | Matériels de mesures électriques QUINON
Pince ampérométrique Nombre 205 | Remplir
Nombre =05 | toufes les
Multimatre ;‘c’)ﬂ?‘gsgﬁ
010Ul
3.2.5 | Autres matériels QUIINON
Grimpeties Nombre = 05
Gang de manutention Nombre 205 |
‘Visseuse électrique Nombre=05 Remoli
Pinces a sertir Nombre = 05 {ouﬁigisplgs
Poufie de déroulage MT/BT Nombre =01 condilions
Perceuse électrique Mombre = 02 our avoir
Corde de service Nombre = 05 pm oul
Coupe cable Nombre = 08§
Niveau a bulle d'air Nombre = 05
GPS Nombre 2 02

NB : Joindre les copies cerlifiées par les services émetteurs ou ‘oute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants st les factures d'achat peur les autres, fe cas échéant, accompagnées--:
d'un engagement de location de matériel signé. PR

AN LD
//"3:_9}":
e 5

b.2. Organisation et Méthodologie (o 7T

Le soumissionnaire produira une nole descriptive ou méthodologique présentant de mani%gae?i_gillé‘e

les éléments constitulifs de sa proposition lechnique, notamment : Jz 5‘ 25
a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place p 'ﬁ:'rlgxéi:u!er

sfficacement les travaux a laquel's est annexé la rapport de visite des licux ou gS!‘QﬁQ{l
DN
)

sinnée sur Phonneur, le cas échéant ; MY
b) le calendrier, le planning et le délai de fivrais. des vavaux ;- N NS




¢) les dispositions envisagées pour ['ufilisation de la main d'ceuvre locale (technigue HIMO) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
« la charte d'Intégrité {voir modéle PIECE N°{1)
+ LaDeéclarafion d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales (voir modéle
PIECE N°12)

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les coples diiment paraphées sur chaque page et signée a la derniére
précédée de la mention « lu et approuve », des documents ci-aprés :

a) Le Cahier des Clauses Administratives Parliculiéres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Parliculiéres (CCTP).

NB :]a non acceptation des clauses du marché entrainera ['élimination du soumissionnaire.

h.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assorlie
d'éventuelles proposifions.

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

= L'attestation de capacité financiére d'un montant supérieur ou égal & : vingt millions (20 000 000)
FCFA, délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréee par le MINFI.

C. Volume 3 : Offre financiére
Cetle enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, limbré au tarif en vigueur,
signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires el/ou forfailaires diment rempli ;

c.3. Le Détail quantitalif et estimalif dtment rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; Les soumissionnaires
uliliseront & cet effet les pigces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur a:itre
que I blanc aussi bicn dans F'original que dans les coples, de maniére & faciliter sur: examen Précisor
le cas échéant, si lc soumissionnaire doit joindre la version numériyue de f'offre financiére [en trois
exempiaires dont un gardé par le Président de fa Commission, un & remelire a la sous-commission
d'analyse ef fe troisiéme réservé 4 PARMP]. En cas de divergence entre les informations de I'offre
physique et de I'offre numérique, celles de f'offre physique font foi.

14,3, Impots et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toules taxes compnses
| 14.4, Les prix du marché sont ferincs et ne seront pas révisables.
| 15.1. La monnaie de {"Offie est le Franc CFA (FCF4) i ]
15.2, INA
' Validité des offres : . N
16.1. La périade de validits des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de

dépdt des offres.

Les Montants des cautionnements de soumission s’¢lévent par lot ainsi qu’il suit : - un million

171 | trois cent milles {1 300 000} FCFA. N
Tes offres scront évaluées sur la base d’un délai prévisionnel d’exécution des travaux de :
18.1 Cing (05) mois.
o La méthode d*évaluation figure & I"article 32.2(e) du RGAO.
e
Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spéciliés ci-dessous sont per P
18.3. A
i , dans lc cadre des Spécifications techniques : RAS o o
19.1 I.a réunion préparatoire & I’établissement des offies : Aucune réunion prepantoue n
s prévue.
> Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par vaie électronique, les tailles maximales des documents gt
20 transiter sur la plateforme et constituant l'offre du soumissiounaire sont les suivan

o 5 MO pour ['Offre Administrative ;

L
ubnc oro

\aue g

o 15 MO pour I'Offre Technique ;




o 5 MO pour 'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivanls :

»  Format PDF pour les documents textuels ;

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers & transmettre.
Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra &ire transmise par le soumissionnaire
sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de foffre enregistrée sur clé USB ou
CD/DVD devra étre déposée dans les services du MOD concernée sous pli scellé avec la
mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
délais impartis.
Pour la sournission en ligne, effes seront transmises par voie électronique via la plateforme
COLEPS disponible a l'adresse hip.Awww.marchespublics.cm ou
http/iwvaw.publiccontracis.cm

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date :
Heure : 10h

D. DEPOT DES OFFRES

"MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission relenu pour cef Appel d’Offre esl en ligne.

E. OUYERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

251

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le __ & 11heures par la Commission
Inteme de Passation des Marchés du Ministére de VEau et de 'Energie dans la salle de réunions de
la Commission Interne de Passation des Marchés & Yaoundé -Mvog Ada, nouveau batiment
annexe,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & celte séance d'ouverture ou 'y faire représenter par une
seule personne de leur choix dment mandatée mé&me en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administrafif requises doivent &tre produites en originaux ou
en copies cerfifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations u Réglement Prticulier de 'Appel d'Offres. Elless doivent élre valide au
moment du dépdt de I'Offre dater de mains de trois (03) mois & compter de la date limite originelle
d'ouverture des offres ou aveir &'» établies poslérieurement a ia date de signature de I'avis d'appel
d'olires.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis,
un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou
remplacer la pigce en question.

Est déclarée irrecevable et rejolée par ta Comniission de Passation des Marchés :

- Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniguement en copies pour la soumission

physique,

+ les plis portant les indications sur Iidentité des soumissionnaires,

+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures fimites de dépot.

+ les plis sans indication de I'identité de I'Appet d'Offres |

« les plis non-conformes au mode de soumission ;

» Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, .4—-
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de sou /isﬁfﬁif
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérég’tam 1
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de.:,li,f_gt';,_pi:‘.
d'ouverture des plis est irrecevable, G

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaqgue lof re\l_Enu Rar led]s?

soumissionnaire : Iy

Les critéres éliminatoires




—

Les critéres eliminatoires fixant les condilions minimales & remplir pour &ire admis a I'évaluation selon
les critéres essentiels. lls ne font I'objet de notation. Le non-tespect de ces critéres entraine le rejet de
T'ofire du soumissionnaire.

Absence ou non-conformité du caufionnement de soumission & l'ouverture des plis acquitiée a
la main ef limbré avx tarifs en vigueur assorti du récépissé CDEC ;

Non-production au-dela du délai de 48 h aprés F'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absenle lors de louverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission) ;

Non-respect du format de fichier des offres ;

Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de fa plateforme COLEPS ;
Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifices ,

Note technique inférieure & 0% de Oui (3 OUl sur 11 OUI) ;

Absence de la capacité financiére supérieure ou égale a : vingt millions (20 000 600} FCFA ;
Engagement sur 'honneur & préfinancer & hauteur de 30% de la soumission ;

Absence de la déclaration sur Fhonneur de non abandon des chantiers au cours des {rois
derniéres années ;

Absence d'un prix unitaire quanlifié dans I'Offre financiére ;

Absence d'un élément de l'ofire financiére {la soumission, les BPU, la DQE) ;

Absence ou nen-conformité d'une copie du récépissé de consignalion de la caution de
soumission délivré par la CDEC ;

Absence de la charte dintegrité datée et signée ;

Absence de la clé de sauvegarde ;

L’absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;

CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu el approuvé ».

critéres essentiels

Les critéres essentiels (primordiaux ou clés) altestant de la capacité technico-financiére des candidats
a exéeuter les prestations, ohjet de Fappet d'offres.

Les critéres esseniels & la qualification des soumissionnaires porteront sur :

la présentation de ['cffre ;

les références du soumissionnaire ;

ta qualification et I'expérience du personnel
les moyens logistiques

la méthodologie

leplan QHSE

la visite de site

Critéres et Sous critéres pour P'évaluation détailiée des ciires

= Critéres éliminatoires

Les critéres liminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-apres :

ND

Rubrique ) Oui/Non

I~ Critéres éliminaioires relatifs au dossier administratif

a- Absence ou non-conformité de la caution de soumissicn a
l'ouveriure des plis délivrée par un organisme financier de premiére
catégorie aulorisé par le Ministére chargé des Finances a émedtre
des caufions dans le cadre des marchés publics (banque de 1
ordre ou compagnie d'assurance)

b- L'absence ou non-conformité d'une copie du récépissé de
consignation de la caution de soumissicn délivré par la CDEC.




- Une caulion de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consuilation concemée esf considérée comme absente. La caulion de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de fa séance
d'ouverture des plis est irecevable en cas de :

. Non timbrage ;
© Absence de fa menlion manusctite ;
- Les deux documentis doivent éire présents pour oblenir un « OUl »
2 Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piece du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, QuifNon
{excepié le cautionnement de soumission)
II- Critéres éliminatoires relatifs & Poffre technigque
4 Absence de la charle d'intégrilé datée el signée OuifiNon
5 Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses Oul/Non
environnemeniales
] absence ou non-conformité de la capacitd financiére supérisure ou OuilNon
égale & vingt millions {20 000 000 Fcfa ;
[ll- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére
7 Absence d'un prix unitaire quantifié dans 'offre financiére OuifNon
8 Absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU et Oui
DQE) uiNon
V- Critéres éliminatoires d'ordre général
9 CCAP et CCTP paraphé sur chaque page of signé assorti de la mention Oui
uifon
« U ef approuvé » )
10 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des ,
pidces Ouifon
11 Non-respect d'au moins 80% des criléres essenliefs soif 30 Oui sur 38 Ouil
Oui wi/Non
12 | Absence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné de OuiNon
i chanlier durant les trois demiéres années |
13 nop-respect du format de fichier des offres Oui/Non

= Critéres essentiels

L'évaiuation des critéres essentisls ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera sur

= |gs critéres et sous-critéres essentiels défailles,

> les modalilés de validation d'un critére & partir du nombre de scus-critéres respsctés

= la présentation de I'offre ]

{Lisibilité, pitces dans l'ordre du RPAC, sommaires, intercalaire de couleur, pagination...}

[validation de 04 sous critéres par critére pour oblenir un oui)

N° Critéres et sous critéres de notation (*) ;:?otﬁ;'o" binaire (Oul
1 PRESENTATION GENERALE DE L’OFFRE Le critére est validé si
414 sous critéres sont
validés
14 Pigces classées dans l'ordre annoncé par lg RPAO | QuifNon
1.2 Pagination OuifMon
2 Intercalaires couleurs (avec sommaire de ia parlie) OuirNon
14 Pholocopies des picss lisibles OuifMon

= Expérience
= Expérience générale en fravaux

Expérience dans les marchés de travaux d'au moins 03 marchés exéeulés dans le do

conslruction ou de réhabilitation des réseaux électiques au couss des frois demiéreg anfiéesiaul”
o~ 5,0

précedent la date limite de dépdt des soumissions.
- q#es.2 ¢ gt derniéres pages des marches ;
- PV de réception provisoire/définitive des travaux ;
- Montant TTC du contrat supérieur ou égat 3 25 000 007 F efa
- Ordre de Service de démarrage des marchés.
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N.B : Un Oui pour PExpérience générale si fes 2/3 des sous-criléres sont respeciés

EXPERIENCE DE L'ENTREFPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES

| o

Expérience spécifique en travaux similaires

Le critére est validé si 23 sous
critéres sont validés

Avolr  effectivement exécuté de maniere
satisfaisanle et achevé pour l'essentiel, en ianl
qu'entrepreneur, ou sous-traitant av moins frois
{03) marchés similaires au cours des trois (03)
derniéres années avec une valeur minimale de :
25 000 000 Fcfa.

Le soumissionaire devra avoir
supérieur ou egale a celui indiqué.

un montant

Expérience
spécifique 1

QuifNon

Expérience
spécifique 2

QuilNon

Expérience
spécifique 3

QuifNon

» Personnel ;
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exiges, nolamment :

. Expérience
Qualification . Anpge Spécifique
o s d'Expérience ;
N° Nom(s) et | minimale {Dipldme Générale dans dans les projels Poste ou
prénomy{s) propose) les projels d'électrification en fonction
d'électrification lant qua F.O nclion
proposé » .
1
R"‘2 - — -
3 —
4 — . L
5
: i

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si dipléme validé]
NB : Tout agent public listé parmi fe personne! ef qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de PAdministration sera considéré dans I'évaluation.

01 Conducteur de travaux : OUUI;N)E)N
Dipléme : = BAC + 3 en Eleclricité, ou en o
o Electromécanique,
!;]gigﬁfr des électrotechnique, Génie élacirique QUINON
' ou équivalent 01 OUI pour
Expérience Avoir au moins § ans la personnel
générale : dans la | d’expérience dans les projets .
conduile des d'électricité générale et OUIINOH re{np Ilslsant
 travaux éleclrification rurale ((:Jr?tsér::
EXP E{flie';?_ dans Avair au mains effectué deux
[sapfon dﬂiw éesl projets similaires en fant que QUIINON
e conducteur des travaux ,
travaux similaires 0
01 Chef de Chantier oomeii]
Diplomes - 5 BAC + 2 on Electfigite, ou en \Qﬁ -
Technicien Electromécanique, OUINON :)1 oul P Urr
Supérieur | électrotechnique ou équivalent a personn‘g‘\_‘ .o

N



Expérlence Avoir au moins 3 ans remplissant

A d'expérience dans les projets tous les
gsggiﬁc?:ntam d'glectricité générale eou OUMNON critéres
4 d'électrification rurale.
Expérience
ts::‘ ‘imf:gue “8 | Avoir au moins effectué deux
techgicien dans projets similaires en tantqueen | OUIINON
I tant que technicien
es fravaux
similaires

02 Electriciens monteur OUGI}?N):)N
Dipléme : CAP en Electricilé, Ou Habilitation
Electricien glectrique ou ceriification OUINON
- Avoir au moins 2 ans

Eggz;;g?in tant d'expérience dans les projels OUIINON 01 OUl par
gue e d'électricité générale etlou personnel
4 d'électrification rurale. remplissant
Expérience tous les
spécifiguedansla|  Avoir au moins efiectué deux critéres
construction des projets similaires en tant OUINON
réseaux éleclrique qu'électricien Monteur
MT et BT ]

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les
CV présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera adressée en vue
d'établir I'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas 'expert én question
ne sera pas évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examing & condilion que celui produit
pour fa demande d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres considérée.

Le Soumissionnaire doit jusfifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés:

OUINON
' 3.2.1 | Matériels roulants I R ]
Pick-up de ligison (joindre une copio
de la carte grise légalisée par
['Autorité Compélente du Ministére j Nombre =10 OUIINON OUIINON
des transports) etfou conlrat de
tocation.
3.2.2 | Matériels de sécurité OUNNON
Harnais de sécurité Nombre202 | OUINON |
Chaussures de sécurité Nombre = 05 QUIINON .
Gants de sécurité Nombro=05 | OUINON | hemplr lavtes
Y, R - es conditions
(asques de securité Nombre = 05 QUINON pour avoir 01 OUI !
Tenues de travail Nombre =08 | OUNNON :
Cones de balisage Nombre = 1G | OQUINON B ]
3.2.4 | Matériels de mesures électriques QUINCN |
Pince ampermétrique Nombre 205 | OQUINON Remplir toutes
les conditions
Multimélre Nombre = 05 QUINON | pour avair 01
3.2.5 | Autres matériels
Grimpettes _Nombre = 05 OUNNON
Gang de manutention Nombre = 05 OQUINON
Visseuse électrique Nembre= 05 | OUINON
Pinces & serfir | MNombre=05 | OUINON
Poulie de déroutage MT/BT ! Nombre 2 01 OUIINON
Perceuse électrique Mombre = 02 OUI/NON
Corde de service Mombre =205 | OUIINON
R:oupe cable Nembre = 05 OUIINON_‘




Niveau & bulle d'air Nombre = 05 OUINON
GPS Nombre = 02 QUI/NON

NB : Joindre les copies cerlifides par les services émelteurs ou loute autre autorité habiliiés, des cartes
grises pour les matéricls roulants el les fachnes d'achal indiquant le numéro de contribuable de chaque
émelteur pour les autres, fe cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matéria! signe.

» Méthodologie d'exécution et plan de travail

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DI TRAVAIL
E}éplliq;elr la Le critere
' methodologie que alida
6.1 Pre; e.nce dune note vous allez utiliser | Oni/Non e:.; 1 validé
technique dans le cadre de ce si 3/4 sous
projet critéres
Déclaration sur I'honneur | Daté et signé par . sont
6.2 de visite de site Je soumissionnaire | OUINON validés
. Rapport de viste de site Daté et signé par .
6.3 illustré le soumissionnaire Oui/Non
Présence d'un Plan de
Gestion Daté ct signé par .
64 Environnemental et le soumissionnairc | OU/Non
Social (PGES)

= Capacité financiére JOui/Non];
Les Soumissionnaires devroni présenter notamment :

» L'attestation de capacité financiére d’'un montant de : 2 : vingt millions {20 000 000) Fcfa ; délivrée
par une banque ou une compagnie d'assurance agréée.

» Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la menlien « lu

et approuvé », des documents & caracléres administralif et technique régissan! e marché ci-zprés:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP) [Qui/Non];
> Les Cahiers des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) [Oui/Non].

En cas do conflit entre les contenus des piéces du DA, 'élimination d'une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAQ ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans
le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

La monnaie refenue pour la conversicn en une seule monnaie est le franc CFA, la scurce du taux de

LI
,

31.2. change étant la Banque des Etats de 'Afrique Cenlrale {BEAC).
32.2.(b) | Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de facon compétitive est défini comme suit : RAS |
Le délai d'exécution sera évalué comme suit: RAS
32.2.(c)
La méthode d'évaluation des variantes techniques esl la suivante:
32.2(g). RAS
33,1 Lés soumissionnaires nationaux n2 bénéficient pas d'une marge de préférence nationale au cours de
o I'evaluation. ]
F- ATTRIBUTION
Le Mailre d'Ouviage attnbue le marché au soumissionnaire dont l'offre a &té reconnue conforme pour
34.1 V'essentiel au Dossier d'Appel d'ofires et qyi dispose des rapacités l_eghniques et ﬁnancié‘res [g_qglaas_:
’ pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont loffre a été évalude la moins diganfE-apresap;
application des remises proposees le cas echéant. ﬁ"‘ -@TMI L
La combinaison & appliquer en cas d'altribution simultanée de plusieurs lots est la cs,.ﬁ@n?é@e‘hafaﬁf{ré, ‘
34.2 d"'Quvrage tigndra compte des rabais proposés ef se basera sur fa combinaison Uf‘@?‘ dsteta ph
) avantageuse économiguement afin d'arréter la liste d'affribitaires par lot: EECIESDY,
Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprisss du m’ftghé?z_ 2
39.2 Dans un délai de vingt (20) jours & compter de fa date de notiication du marche parle i ai‘lr_““a_’-lquvra‘é
| le cocon'ractant fournira un cautionnement definitif suivant le modele jeint au Dossier i ‘ﬁE[d:bﬁce_s; i

.{\% . - - AN



La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de ['arlicle 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanclions prévues par I'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les aulres inlervenants de la

procédure doivent chserver en tout temps, les régles d'éthique proiessionnelle les plus strictes. lls
doivent notamment s'interdire toute coruption ou toule autre forme de manceuvres frauduleuses. En
verlu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i} est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou acceple directement ou
indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lelire commande, et

(ii} est coupable de “corruption” quiconque fournil, sollicite ou acceple plusieurs ofires émises par le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros d’enregistrement
différents.

(iii) se livre a des "manceuvres frauduleuses” quicongue déforme ou dénalure des fails afin d'influencer
Fatfribution ou I'exécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére préjudiciable au Mattre
d'Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses”™ comprennent notamment ioute entente ou manceuvre
collusoire des soumissionnzires (avant ou aprés la remise de F'effre) visani & maintenir arlificiellement
les prix des colalions & des niveaux ne cofrespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu dune
concurrence libre ef ouverte, el & priver ainsi [e Mafire d'Quvrage des avantages de celte derniére.
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CHAPITRE I, GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet pour les fravaux d'extension du réseau électrique triphasé sur I'axe Nkolosso'o
Ebang — Mengong, Arrondissement de Bikok, Département de la Mefou et Akono, Région du Centre en
procédure d'urgence.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert,

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions du présent marché, if est précisé que :

3.1. Attributions

Pour 'application des dispositions du présent marché, il est precise que

3.2. Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a 'arficle 150 du décret n°2018/366
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

Le Maitre ¢'Ouvrage est le Ministre de I'Eau ef de I'Energie : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
fransmission des copies a l'Autorité chargée des marchés publics et a 'organisme chargé de larégutation
et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contraciuels. I! est responsable de la direction générale de l'exécution des prestations, il arréte
toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances
compétentes d'arbitrage des litiges. |l apporte au Maitre d'Ouviage, une assistance générale a caracter:
administratif, financier et technique aux stades de la définition, de Féfaboration, de I'exécution et de la
récepiion des travaux objet du marché.

L'Ingénieur du marché est le Délégué Départemental de la Nefou et Akono . il est accrédité
par le Maitre d'Quvrage, pour le suivi de Pexécution du marché sous la supervision du Chef de Service
du marché a qui il rend compte ;

L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics estle Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
conirdle de conformité de 'exécution du marché, déiivre les visas préalables requis et vize le décomple
général et définitif.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est a déterminer, il est chargé de
rexécution des prestations prévues dans le marché ,

L'organisme ou le responsable chargé paiement est . I’Agent Cemptable du Fo
Développement du Secteur de PElectricité ;



- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au litre de I'exécution du présent marché
est : 1a Direction de 'Electricité, Service des Marchés Publics, 5éme étage de [a TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte N°5T12, BP 70 Yaoundé, Te! : 222 23 00 13.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1, Lalangue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglemenis en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient & &tre modifiés aprés la
signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la maliére et applicable au Cameroun, ceite norme sera la norme la plus récemment approuvée par
I'autorite compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pigces constitutives du marché

Les piéces contractueiles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L'offre du coconiractant et ses annexes dans toules les dispositions non conltraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas écheant ;
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

9. Le projet/programme d’execution, efc.;

10. Tout autre document utile.

11, La charte d'intégrité ;

12. La declaration d'engagement social et environnemental

0N ;oW

Article 7- Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres .
1. LaLloiN° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de constru t% ;
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12.

13.

14,

15.

16.

17.

19.
20

21.

22,

23.

24,

25,

26.

27.

La Loi n® 92/007 du 14 2oiit 1992 portant Code de travail
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun ;

la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence

la loi n® 096/12 du 05 aoiit 1995 portant loi-cadre relative a la gestion de l'environnement ;
la loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts |

la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

La loi n® 2018/012 du 11 juitiet 2018 portant régime financier de I'Etat ;

. 1aloin°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la gestion

des finances publiques au Cameroun

. La loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 porlant loi de Finances de la République du Cameroun pour

Texercice 2025 ;
Le Décret n® 77-318 du 17 Aodt 1977 portant application de 1a loi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire I'assurance des risques relatifs a la construction ;

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains contrat
de travail ;

Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Le Décret n° 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études dimpact
environnemental ;

Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;
Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de I'approche
HIMO ;

le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvermnement modifié et completé par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018,

Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes 'application ;
L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Adminisiratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la realisation est
soumise a l'étude d'impact environnernental ;

Arrété conjointe N°0000G 1/AC/MINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modialités de délivrance du
certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

La circulaire N°001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relalive & 'application du Code des Marchés Pubtics ;
La Circulaire N°0000014/C/MINMAPICAB du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans les
marchés publics ;

La circulaire N°0001877/C/MINF! du 31/12/2025 Portant Instructions relatives a I'exécution des.lois. de
finances, au suivi et au contrble de Fexécution du budget de I'Elat et des Autres Entltes Pubhqups pour AR
I'exercice 2026 , i '~
Letire-circulaire n°00003/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 17 mars 2026 relative a la mobliisatton par
les entreprises de leur capacité financiére dans le cadre de Fexécution des marches publics ; -
L'Arrété N°00028/MINEEICAB du 23 février 2026 poriant réglementztion des inter: =nt:on=: sur le rnseau
public de transport et de distribution de I'électricité ; :



28. La Circulaire N°00014/CIMINMAP/CAB du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garantis dans les
marchés publics ;

29, Le Décret N°2020/497 du 19 aofit 2020 portant création, organisation et fonctionnement du Fonds de
développement du Secteur de I'Electricité ;

30. Les textes régissant les autres corps de metier ;
31. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;

32. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au {itre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres ;

a) Dans le cas oll le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ...............

Madame/Monsieur le : [A préciser]
+ BP
» Téléphone: __
« Fax:

b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le : le Ministre de I'Eau et de I'Energie
* 70 Yaoundé
« Téléphone:
+ Fax: , _
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a lingénieur du Marché.




CHAPITRE IL. EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est repartie ainsi qu'il suit :
»  Construction d'un réseau moyenne tension (MT) triphasé 3x34 mm? ;
»  Construction d'un réseau mixte (MT/BT) triphasé 1x34,4 mm? et 3x70 mm2 +NP=2EP en cable
préassemblé :
«  Construction d'un poste de transformation MT friphasé et IACM ;
<« Construction d'un réseau basse tension (BT) triphasé 3x70 mm?2 +NP=2EP en cable preassemblé
«  Prestations diverses ;
Abonnement ménages.
Article 10- Délais d'exécution du marché

10.1. Le délai d’exécuiion des travaux objet du présent marché est de cinq (05) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle :
NAP
Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de F'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son acces,
de la possession, de futilisation et de I'accés & toules les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les
sifes éloignés du siége du Maitre d’Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge du
Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences aupres des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a 'exécution du
Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de Padimninistration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour
'aider & obtenir & temps et avec toute ladiligence requise auprés des administrations ou services publics locaux,
régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I'exécution du Marché requis par ces
organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d"Quvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a 'occasion de I'exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service serant établis ef notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au fitulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de qulnze €1)3 fours.
calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de serwce B8t nqﬁﬁeau :
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendairgs JJne cople dudlt
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, a 'Organisme charg
au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché, a 'Organisme Payeur.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le delai du marche, sxmtmgne -
par le Mailre d'Ouvrage dans les conditions suivantes : =LA 7%}5-



a)  Lorsgu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Cuvrage ;

b)  En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent &tre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage ;

¢)  Lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent élre signés par le Mailre d'Ouvrage
et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiere est inférieure & dix pour
cent (10) du montant du marche.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et & fingénieur du

marche.

d.  Entout&tat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur 'étendue, le codt et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et nofifiés au Cocontractant par ['ingénieur du Marché avec copie
au Maitre d’Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, & ['Organisme chargé de la Régulation et &
I'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et & 'Ingénieur du marché.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou auire
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de service au cocontractant,
avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son demembrement deconcentré compétent, a
I'Organisme chargé de ta Régulalion et a 'lngénieur du marché.

12. 8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service du Marché, sur proposition de I'lngénieur du Marché et nolifiés au Cocontractant par
I'Ingénieur du Marché avec copie au Maitre d'Ouvrage.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émeltre des réserves sur tout ordre de
service requ. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service

regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12,9 Le marché 3 tranches conditionnelies : NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnele : NAP
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Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration é’e
13.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer 'exécution des travaux sous le contrdle de ['ln
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dan
techniques ou les clauses iachniques, scus le contrdle de F'ingénieur et c2 conforméms:nt

aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement a
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domaine d'activité concerné par le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (sl y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outiltages, matériaux et fournitures
nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile specialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des maiériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne execution des travaux,
des prestations. Il a l'obligation de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concemnant le respect
de I'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux fextes et directives
mentionnés dans ladite pigce. Il aura notamment I'obligation de produire une plaque de chantier conformement
a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur & entreprise en prenant en comple les problémes
environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant |a durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirecternent, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des praiits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nalure & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a l'occasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents &tablis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent éire
publiés ou communiqués quavec 'accord écrit du Mattre d'Cuvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdit pendant fa durée du marché, et son issue pendant {six (6) mois], de fournir des
biens, prestations ou services destinés au Maitre d‘Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rappost étroit
avec elles (& l'exception de I'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant dait prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offr

Paccord écrit au Maitre d'Ouvrage. A
nZ
Article 14 Marchés a tranches conditionnelles 2

14.1. NA.



14.2. NA

14.3. NA.

Article 15- Personnel ef Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise est tenue d’utiliser le personnel proposé dans I'offre, dont 'équipe se compose comme suit :

Personne! clé pour fexécution des travaux

Chef de Projet -........... [Indiquer le nomj...........
Conducteur des travaux  :........... [indiguer fe nom]...........
Autres personnels clés ............ {Indiquer les noms]...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marche. En cas de modification, le cocontractant
le fera remplacer par un personnel de compétence (qualificalions et expérience) au moins égale ou par un
matérie! de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement soumises
lagrément écrit de ingénieur dans les cing (05) jours qui suivent la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.

L'ingénieur du Marché disposera de sept {07) jours pour nofifier par écit son avis au Chef de service du
Marché. Le Maitre d'Quvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposee par
le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personne! d'encadrement de Poffre technique, avant
et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera nolifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel {le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de 'ingénieur du
Marc:hé demander au cocontractant aprés mise en demeure de refirer un personnel faisant partie de ses

cocontractant veillera & ce que cette personne quitte le Slte dans les qumze {15) jours et qu elle: ?
rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectuez eﬁfm‘ymemenf

aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus. fjotsg
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15.4 Représentant du cocontractant ':3\ Big L
Dés nolification du marché, le cocontractant désigne une personee physique qui le represeh %’a Wg de/ /
I’ Administration pour touf ce qui concerne 'exécution du projet. /ger
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Cette personne chargée de la conduite des fravaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai
les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du fravail en vigueur au Cameroun incluant [a législation
relative & I'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra lournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Specifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personne! de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront
Iexécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours férigs légaux, féles
religieuses ou autres coutumes, ainsi que foutes les lois et toutes les réglementalions locales applicables en
matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant eslime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement contractuel, et sl
demande son conseniement au Maitre d’ouvrage ou au Maiire d’'Ouvrage Délégué & cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personne! devant étre employés sur le Site puissent
entrer et s&journer en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ot ils ont été
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date 4 laquelle ils cesseront d'étre employés a l'execution du Marché et la
date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant ufilisera le matérie! approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAQ, dans le projet
d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

Article 16- Pigces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres

¢ DV 04

@ Conttnefice

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de [a notification de I'ordre de servig&ds el
RithaGiERS

les travaux, Le cocontractant de 'administration soumetira, en six (06) exemplaires, a 'ap
service aprés avis de Ilngénieur du Marché le programme d'exécution des tra
d'appravisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gesti
le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant nota
- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas écheant ;
- lLaliste des travaux & sous-traiter ;




- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ete.
Deux {2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur
reception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet.
Le Chef de Service ou flngénieur du Marché disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d'éventuelles remarques- Les délais d'approbation du projet d’'exécution sont suspensifs
du délai d'exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou I'lngénieur du Marché n'atténuera en rien [a responsabilité du
cocontractant. Cependant les fravaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni
remunéres sauf s'iis ont été expressement ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.
Le cocontractant de 'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront éire apporlées au
programme contractuel qu'apres avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmetira dans un delai de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exéecution. Toutefois, s'il est constaté des modifications
importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des fravaux, le Maitre d'Ouvrage retournera le
programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze {15) jours a compter de sa
date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des siles
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'it compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15} jours, & compter de la date de nofification de Pordre de service de
commencer les travaux, le Coconiractant soumettra a ['approbation de Pingénieur du Marché, un projet
d'exécution en six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches a executer ;

- le relevé des dégradations le cas écheant ;

- le schéma itinéraire ou le lingaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des fravaux envisages avec les prévisions

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le plannlng graphicue des travaux ;

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaltr 1
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé da
ccmpte de I'avancement réei du chantier.




En cas d'inobservation des délais d'approbaion des documents ci -dessus par 'Administration, ceux-ci sont
réputes approuves.

Article 17- Mise a disposition des documents ef du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés & la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.

| 'exemplaire reproductibie des plans figurant dans le Dossier d'Appel d’Offres sera remis par : [ngénieur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
18.1. Embailage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un embatlage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéats éventuellement occasionnes pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2, Assurances

a) Leftitulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agreées,
et dés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques ligs & I'exécution des
prestations, objets de son marché. '

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises att titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15} jours @ compter de la
notification du marché (A préciser sefon la liste ci-apres).

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des tiers ou des risques de décés de fiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
P'exécution des travaux & des biens pendant la fourniture ou le montage ou les installafions;
le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perfe ou fes dommages causes aux
Instaflations sur le site, survenant avant l'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant fa responsabilité du cocontractant au fitre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi fongtemps que le
cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant fa période de

garantie.
- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront &tre spécifiquem
convenues entre les parties au marché.




c) En tout &tat de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immateriels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra coniracier ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
aulres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage
aura payée & lassureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré
comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e} Lecocontractantdevra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces sous-traitants ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales
applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours 4 une sous-commande, 'entreprise principale demeure responsable de 'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit &tre conforme aux engagements
de I'entreprise principale. lis exécuteront leur partie des fravaux sous la seule et pleine responsabilité du
cocontractant.

Le montant des travaux pouvant élre sous-lraités est limité & trente pour cent (30%) du montant du marché et
de ses avenanis, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement élre accordées aux Pefites et Moyennes
entreprises nationales dont cinguante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montant total du marche et
ses éventuels avenants ou lorsqu'it est &tabli que I'enireprise principale se livre & des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit &fre payé directement, f'entreprise principale est tenue
lors de la demande d’autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché
ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais SEI
Le cocontractant est tenu d’avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'executer to S’I sg§s.gls ‘
d'identification etfou d'étude des matériaux définis dans le CCTP, Le personnel et le materiel de‘ce Iaﬁ;@ffé;;pi;e_~\';
doivent recevoir I'agrément de {'Ingénieur du Marché dans un délai de (05) jours. 37

HX)



20.2. Les équipements et matériels de |aboratoire nécessaires sont : [a préciser]
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [a préciser]

Les frais inhérents a ces essais et controles sont a la charge du Cocontractant.
Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier,

Le coconiractant est tenu d'cuvrir avant tout démarrage des iravaux, un journal de chantier. G'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a 'exécution et au réglement du marché (nofification, résuitels
d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de ia tenue
ultérieure des ouviages ou de la duree réelle des travaux ;
- Elc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une réclamation
de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par I''ngénieur du Marché et le représentant du cocontractant a chaque
visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces du marche,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2,. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a l'nitiative de I'ngénieur du Marché, des réunions périodiques devront
&tre tenues en présence du Chef de service du marché et de lIngénieur du marché ou leur représentant.
{Préciser la frequence).

Les réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
[Préciser les éventuelles restrictions ou inferdictions]

CHAPITRE lIL. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le
2. Notification de la réception ;
3. Copie Cautionnement deéfinitif
4, Copie assurance.




5. Dossier de recollement
Article 24- Réception provisoire
24.1, Opérations préalables & la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Mafire d'Ouvrage, avec copie a l'ingenieur
du Marché, I'organisation d'une visite technique préalable & la réception. Cette visite comprend entre autres
opérations :

a) Lacommission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (a préciser pour les
marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modaliiés, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des
structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par l'Ingenieur et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un proces-verbal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis a Ia commission
pour decision.

c¢) Lacommission de réception technigue ou le technicien commis a cette tache, doit vérifier la
conformité qualitative, technique et quantitative des fravaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les fravaux et, dans ce cas, sa decision est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Teutefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple leltre contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant &
cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (10) jours avant
l'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux. .- =

La réception provisoire sera prononcée aussitdt 4 la fin de l'exécution des travaux objet du presen marche &t
aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chantier examme Ie ‘Procés-
verbal des opérations préalables a la réception et procede & la réception provisoire des tra(eanx §|[=ya {req
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera ala recep\oieovlsouades
fravaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la franche condmon l&suwanle ]%
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La visite de réceplion est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de FAdministration aura fourni la justification de ['origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de I'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur I'état des ouvrages, le Cocontractant de
['Administration est tenu de procéder, a ses frais, & la mise & niveau des ouvrages avant leur réception effective,
dans un délai presciit par le Maitre d'Ouvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder a la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontfractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un {01) mois avant la fin du délai de garantie, le
Cocontractant de ' Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, a I'effet de prononcer la réception
définitive de I'ouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivanis [a titre indicatif] :

Président : Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant

- Rapporteur : Ingénieur du Marché ;

*  Membres :

v' Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

v Un représentant territorialement compétent de la SOCADEL, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v Le comptable-matiéres du FDSE, Membre ;
»  Observateur ; Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Coconiractant.

N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence & prendre part & la
réception.

réserve des conclusions de la Commission de récepiion.

24.4. Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations I'exige ou pour cas de force

des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la memeTue celle ﬁf‘
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devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partiefle sera rédigé ef signé par toutes
les parties.

24,5, Début de la période de garantie
Le délai de garantie est fixé a un (01} an a partir de la date de signature du procés-verbal de réception provisoire.

24,8, Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefais,
s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérietrement a la réception, sous-réserve de
I'etablissement d'un état des lieux contradictoire.

24,7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'it ne lui apparaif possible d'en
prononcer ni {a réception partielle ni {a réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté |a décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15} jours pour notifier une nouvelie décision, aprés avis de la
Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle nofification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra & lingénieur du marché dans les frente jours suivant la date de réception provisoire
de I'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. le dossier de recollement.
25.2. Montant & retenir sur fa caution en termes de pénalité pour non-fournifure desdits documents : .....

Article 26- Garantie contractueile / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie
La durée de garantie est de 72 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises. ST

26.2. Entretien pendant la période de garantie i e
Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utilef,f-fijq}ls_g:_es;_-'t_r’a'\lau}(iét-‘; e
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans Ieggi)\(UO) j@uré"de"la_, |
notification du défaut par 'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de l’oUilEé;fQé}ﬁgur.tqus_{;lQé;
défauts ou réparations conséculifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons\q\li«;é‘jaﬁ]a'ﬁé]’&?iéﬁjﬁ/
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du maiché-le cas

échéant. /
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Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un auire entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marche.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de |'expiration
du delai de garantie. .

27.2. L'ingénieur du Marché sera membre de la commissicn s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception

provisoire.

27.4- Le marché est cldluré définitivement dans les conditions fixées a. larticle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant fe Décompte général et definitif

Article 28- Garantie légale (NAP)

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, a compter de
la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de f'ouvrage ou qui l'affectent dans fun de
ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux

en vue d'une assurance décennale.
CHAPITRE V. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, te!l qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de (en chiffres)
(en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC}; soit:

Montant HTVA: _ (___)francs CFA;

Montantde la TVA : (___)francs CFA

Montantde Il'AIR : __ _{__) francs CFA

Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impGts et taxes : ___ (__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif 4 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dan
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finance
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Cuvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du co
maniere suivante ;




a) Pour les réglements en francs CFA, soif {monfant nef & mandaier en chiffres et en lettres), par crédit
au compie n® ouvert au nom du co-confractant a [a banque

Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des bangues ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1, Cautionnement définitif

a) |l est consiitué par le titulaire du Marché et transmis att Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires a compter de la date de notification du marché et en fout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢) La garantie sera libeliée dans la ou les monnaie(s) du Marche, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre {'un des modéles fournis dans le Dossier
d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document
satisfaisant e Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus & l'article 140 du code des marches
publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’'Ouvrage dans un délai d'un
mois suivant la date de réceplion provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les pefites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nalionaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage
Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Caconfratctant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément & la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée & 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.
31.3, Cautionnement de honne exécution (en remplacement de la refenue de garantie) ... = 7¢

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas, echeant dumontan?\
des avenanis. ',-' TN
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuee & compter de l;%
la réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage apres,&élrailon du. delal de

garantie. g o, f
A Vexpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir lorgamgme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le ahﬁémnement
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de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de ['administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage a
diment signifié & la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toufes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & 'engagement de la caution que par main levee délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au fitre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la disposition du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, la main d’ceuvre, les matériaux, ainsi que Foutillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené & lui demander pour exécuter en régie certains travauy, a condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours a I'avance et qu'elle soit en rapport avec 'objet du marche.

Le montant des travaux en régie visés a Falinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du
mantant toutes taxes comprises {TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-coniractant.

35.3 Les fravaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour fes fournitures et fe
matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impots, taxes et
bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent élre accordés en raison des dépe
de l'exécution des travaux, fournitures ou services qui font objet d'un marche. Les
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. !l n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.



36.3 Dans tous les cas, le coconitractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu 2 une avance pour approvisionnement jusqu'a ia réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marché.

37.2 'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de 'adminisiration sur simple demande
adressée au Maifre d'ouvrage sans justificatif, Celte avance commence a étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cattions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera |la mainlevee de la pariie
de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'adminisiration.

37.5. Le cocontractant de 'adminisiration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisilions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de I'exécution du Marche spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant la fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration ef Maitre d'CEuvre e cas échéant, établissent
un attachement contradicloire qui récapitule et fixe les quantites réalisees et constatées pour chaque posie du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décamptes provisoires/mensuels

> Les décomples provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser
comprise enire un {01) et trois (3) mois].

» Llingénieur du Marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi) pour fransmettre au Chef
de service du marché, le projet de décompte qu'il a approuvé.

> Le Chef de Service du Marché quant a lui dispose d'un défai de quinze (15) jours ouvrables maxi pour
fransmettre au Maitre d'ouvrage, le projet de décompte qu'il a approuve.

> Les copies des décomples provisoires doivent élre transmises au Ministére en charge des marches
publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. SR i

> Ledélai maximum accordé au comptable assignalaire pour le reglement des acomp /Eg‘esr i’rxe a quatre-

vingt-dix (90) jours & compter de Ia date de réception des decomptes transmrs pa[/IeManrE‘ {

r\..."‘




- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;
~2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de 'AIR dd par 'entrepreneur en régime réel

38.3. Decompte final
Le cocontractant de l'administration dispose d'un délai d'un mois pour transmettre le projet a lingénieur, aprés
la date de réception provisoire des travaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontraciant établira & partir des constals contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marche
dans son ensemble. ‘

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par Iingénieur du marché et accepté par fe Chef de service du
marché devient final. Il sert & I'éiablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des decomptes mensuels.

38.3.2. le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour riofifier fe projet rectifié et accepté a
I'ngénieur du marché (le cas échéant),

38.3.4. Le coconiractant de I'administration doit dans un délai maximal d’'un mois suivant la date de cefte
nofification, renvoyer le décomple final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre fes
raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ot le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les molifs de ce refus ou
de ces réserves doivent élre exposés par le coconfractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis a ingénieur
du Marché dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forcfusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif

38.4.1. L'Ingénieur du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le décompte général et definitif
au cocontractant de I'administration aprés la réception définitive.

A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend

- Le décompte final ;

- Lesolde;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes
sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires




38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte général et définitif revéfu de sa
signature.

La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au
visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Mailre d'Ouvrage. Pour cefa, une copie de l'attachement
correspondant et tfous les décomptes provisoires devront lui élre anlerieurement transmis ou remis a son
représentant sur le site le cas échéant

Les delais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de la formule

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par ta Banque
d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractue! imputable au titulaire du marché, it lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme {1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trenliéme jour au-dela du délai confractue! fixé par le marché ;
b. Un milligme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentieme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B. Pénalités particulieres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du conrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif (1/15000 du montant TTC du marché) ;
- Remise tardive des assurances (1/15000 du montant TTC du marché) ; 7]
- Refrait tardif du I'Ordre de service portant démarrage des travaux (1/10000 du monta /m G4t
marché); (A
- Refus du refrait de I'Ordre de service portant démarrage des travaux, enc!enchemelggjg_rgc'eshs_q?ide
résiliation aprés trente (30) jours calendaires & compter de la date d'information de l2 85 'Qgiﬁilifié’ﬁé
I'Ordre de service portant démarrage des travaux ;

Q.
\' Jp(ﬂ" f.'l:



- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du coconlractant de
I'administration {1/15000 du montant TTC du marcheé).

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de |'organisme chargé de fa régulation des
marchés publics requis par le Maiire d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire.

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différenis comptes des cotrailants de
la maniére suivanie ; (NAP).

41.2. Tout palement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées -pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouwrage, ce
demier peut prendre & I'enconire du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct
du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément & loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marches Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impois et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur limpdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des imp
- Des droits et taxes altachés & la réalisation des prestations prévues par le marche:
«  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (
TVA, taxe informatique);
+  Des droits et taxes communaux,
+ Des droifs el taxes relatifs aux prélevements des matériaux
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Ces éléments doivent élre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses codts d'intervention
et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impGts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregisirés par les soins et aux frais du co-
coniractant de I'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44- Résiliation du marché
44 1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, e Malire d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceplées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des presiations ;

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maifre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations |

¢) Liquidation judiciaire, si le co-coniractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal &
continuer I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation prealable du
Maitre d'Ouvrage ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration dGment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence

f) Non-respect de !a législation ou de la réglementation du travail ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administrafives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantites inifiales du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans f'un

des cas suivant :
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC;

- Ajournement ou interruption prolongée décidee par le Maitre d'Ouvrage ;
- Non-paiement persistant des prestations ;
- Refus de la reprise des travaux mal exécules

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans ['un des ? t]waut..\\ '4 BN

- Force majeure et aprés avis de I’Autonte chargee des marches publlcs en y se\wcér de to;ﬁe‘.-;fg‘

peut prétendre ; -.'."3. ; \, .
- Non-paiement persistant des prestations. -f\\;%uf
- Motif d'intérét général. N



Article 45 Cas de force majeure
Le tifulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un fel cas, le tilulaire du marché averiira le Maitre d’'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant I'apparilion du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chague fois
qu'un cas de force majeure provoquera un refard, le titulaire du marche aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge
réel, & une prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, fa « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG el certaines situations
particulieres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ot le cocontractant invoguerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimetres en 24 hewres;

- Vent: 40 métres par seconde;

- Crue : Ia crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire F'objet d'un réglement & 'amiable.
Lorsqu’aucune solufion amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porte devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le cocontractant est a la
charge du Maitre d"Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur
dés sa nofification au cocontractant de I'administration.
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LCONTEXTE

Les présentes prescriptions et spécifications techniques ont pour but de définir 'ensemble des prestations a
metire en ceuvre pour les travaux d'extension du réseau électrique friphasé sur Faxe Nkolosso'o Ebang -
Mengong, Arrondissement de Bikok, Département de la Mefou et Akono, Region du Centre en procédure
d'urgence.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc & titre indicatif pour visualiser le projet.

IL.CONSISTAMCE DES PRESTATION

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit .
«  Construction d'un réseau moyenne tension (MT) triphasé 3x34 mm? ;
«  Construction d'un réseau mixte (MT/BT) triphasé 1x34,4 mm2 et 3x70 mm?2 +NP+2EP en cable
préassemblé :
«  Construction d'un poste de transformation MT triphasé et IACM ;
. Construction d'un réseau basse tension (BT) triphasé 3x70 mm?2 +NP+2EP en cable préassemblé
+  Prestations diverses ;
»  Abonnement ménages.

I.CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Les caractéristiques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appel ¢'Cffres sont :

1. SPECIFICATIONS TECHNIQUES.
Les spécifications ci-dessous sont minimales et non limitative :

»  Construction d'un réseau moyenne tension {MT) triphasée 3x34 mm?;

. Construction d'un réseau mixte (MT/BT) triphasée 1x34,4 mm? et 3x70 mm2 +NP+2EP en cable
préassemblé

- Construction d'un poste de transforination MT triphasée et IACM ;

. Construction d'un réseau basse tension (BT) friphasé 3x70 mm2 +NP+2EP en céble préassemblé

»  Prestations diverses ;

«  Abonnement ménages.

Localité Nkolosso'o Ebang — Mengong, Arrondissement de Bikok, Cépartement de la Mefou et Akono, Région
du Centre.

V.NORMES DE REFERENCES

Dans le cadre de cet Appel d'Offres, V'entrepreneur aura recourt aux normes suivantes ou celles reconnues équivatentes :

Pour les Isolateurs

= CEI60137: Traversees isolées pour tensions alternatives supérieures a1 000 V;
= CE| 60168 ou 60273 : Traversées isolées pour tensions alternatives supérieures 1000V ;
= CEI 60233 : Hollow insulator tests ;



11,

CEIl 60575; Thermal Mechanical test on string insulator;

CFEl 60660: Indoor post insulator of organic material 1-300kV;

CE162155: Hollow pressurized and unpressurized ceramic and glass insulator for electrical equipment greater than
1000V,

CEl 62073: Technical specification-guidance on measurement of wettability of insulator surfaces;
CEIl 60438: Tesis and dimension of HV DC insulators;

CEI 60433: Characteristic of long rod insulators above 1000V,

CEl 60471: Dimensions of clevis and tongue couplings;

CEI 60720: Characteristics of line post insulator;

CEIl 61211: Puncture Testing ceramic or glass insutator greater than 1000V,

CEI 60815: Guide for selection of insulator versus polluated conditions;

CEI 60507: Artificial pollution tests {conductivity and withstand level versus pollution)

Pour les Matériels de ligne et Accessoires

CFEl 60120 : Dimensions des assemblages a rotule et logement de rotule ;

CEIl 61284 : Lignes aériennes — Exigences et essais pour le matérie! d'équipement ;

CEI 60372 : Dispositifs de verrouillage pour les assemblages a rotule et logement de rotule des éléments de chaine
d'isolateurs-Dimensions et Essais ;

CEl 60471 : Dimensions des Assemblages & chape et tenon des éléments de chaine d'isolateurs ;

CEl 61284 : Lignes aériennes —Exigences et essais pour le matériel d'équipement

Pour les tahleaux urbains réduit

CEI 60 947-1 : Appareillage a basse tension — Partie 1 : Régles générales,
CEl 60 947-3 : Appareillage & basse tension — Partie 3 : Interrupteurs, sectionneurs, interrupteurs-sectionneurs et
combinés.

Marquage

Sur chaque conditionnement des jonctions unipolaires rétractables & froid doivent figurer de fagon lisible et indélébile les

informations suivantes :

La marque, le sigle ou le nom du fabricant

Un repére permettant ldentification du lot de fabrication ;
Le numéro de série du matériel ;

L'indication de la tension assignée enkV ;

La section et la nature du cable ;

La date de fabrication en indiguant le mois et l'année,

Aprés montage de la boite de jonction, celle-ci doit pouvoir étre identifice

1.2. Caractéristiques Techniques

Tension assignée kv 12/20 (24)
50
i i mm? 704240 \
Section nominale du conducteur m ! //::?_
Compatibilité des ames de conducteur Al 5} ﬁ z
TR Y
Tension de tenue aux chocs kv 125 @ g




Tenue diélectrique 50Hz en 1 min kv 95
Extinction des décharges partielles < 10pC kv 20
Diameétre moyen mm 75
Longueur moyenne mm 800

Le condificnnement doit comporter la boite de jonction unipolaire rétractable & froid, tous les éléments cites au descriptif,
les accessoires et les instructions nécessaires au montage en Frangais ou en Anglais.

1. Pour le réseau aérien

Dans le cadre de la réalisation des travaux objet du présent Appet d'Offres I'Entrepreneur devra fournir les matériels et
équipements suivants :

Les supports béton ;

Les supports métalliques a treillis ou tubulaire avec bras incorporés ;
Les conducteurs Aster 148 mm?;

Les armements Nappes volies,

Les armements métalliques (poutres, herses d'ancrages, efc...) ;
Les isolateurs suspendus ;

Les matériels de lignes et accessoires ;

Les cébles de mises a la terre ;

Les outillages spécifiques pour la maintenance des lignes aériennes.

WoeNSO N

1.4.1.  CONDITION DE SERVICE

Les conducteurs doivent étre insensible aux effets de la condensation, de la pluie, du rayonnement solaire, des
changements rapides de température et &tre prévus pour étre installés & Pextérieur, dans les conditions atmosphériques
suivantes :

Alfitude maximale Inf. ou sup a 1000 m Tempera.t l{re ambiante 0°C
minimate 7
Temperatu.r © ambiante 50 °C Pression du vent 120 daN /m? ou 240daN/m?
s maximale ]

1.4.2.  NORMES DE REFERENCE

« CEI61089 : Conducteurs pour lignes aériennes & brins circulaires, cablés en couches concentriques.

o CFEI60 104 ; Fils en alliage d'aluminium-magnésium-silicium pour conducteurs de lignes aériennes.
Toute autre norme reconnue comme assurant une qualité au moins équivalente est acceptée comme norme de réference.

1.1.3. NATURE DES MATERIAUX

Les conducteurs homogénes sont constitués de fils & brins circulaires en alliage d'aluminium-magnesium-silicium, série 6
000 - désignation EN AW-6101 fraité thermiquement suivant le procédé de premiére fusion. L'alliage retenu doit
correspondre au type A de la CEI 60 104.

1,1.4. PRECAUTION DE FABRICATION

P 227 Vo
La surface du conducteur doit &tre exempte de toute imperfection, visible & f'eeil nu, telle que entallles* «arraehements ‘elé
Les fils de chaque couche doivent étre cablés réguliérement en contact étroit avec le fil ou les i Ig dala couehesous jacente
Ces conducteurs ont un sens de cablage & gauche de la couche extérieure. [ls seront liviés noq gEaISSéS surtoureten bols

traités. o

\
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1. CONDITIONS DE SERVICE

Les cellules sont prévues pour élre installées dans les canditions de température et d'humidité de l'air ambiant suivantes :

Altitude maximale sup. & 1000 m Température ambiante minimale - 5°C
Température ambiante o Humidité o & ano
naximale +55°C 95% a 20°C

2. SEGURITE DES PERSONNES

Pour la sécurité des personnes, prévoir I'évacuation des effets d'arc interne gréce a des systemes qui orientent les gaz
vers le haut afin de canaliser et évacuer les gaz chauds vers un espace & 'extérieur non dangereux pour 'opérateur.

La cellule interrupteur-sectionneur et sectionneur de terre sera munie de verrouillage intrinseque qui répondra ala
recommandation CE) 60 298. L'interrupteur-sectionneur et sectionneur de terre comporteront des dispositifs de

cadenassage.
o |afonction fermeture ne sera possible que si le sectionneur de terre est ouvert et le panneau d'accés en place ;

°  Lafonclion fermeture du sectionneur de terre ne sera possible que si l'interrupteur est ouvert ;
°  ’ouverture du panneau d'accés aux raccordements ne sera possible que si [interrupteur est ouvert et le

sectionneur de terre est fermé ;
°  ['interrupteur est verrouillé en position ouvert et le panneau d'accés est enlevé ; le sectionneur de terre peut alors

&tre manceuvre pour des essais.
DESCRIPTIF DES TRAVAUX

De maniére générale, le Soumissionnaire aura donc plus spécifiquement adsacharge:
Ces opérations consisteront a :
1. La récupération des données du terrain ;

2. Le transport sur le site de I'ensemble du matériel necessaire a la mise en ceuvre

3. Leraccordement au réseau et mise sous tension

VIl. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES A RESPECTER PAR L’'ENTREPRENEUR

Les travaux des chantiers de construction des réseaux électriques sont & plusieurs égards
susceptibles d'avoir des impacts négatifs sur le cadre physique et créer des désagréments, des génes
ponctuelles aux zones avoisinantes et aux riverains, voire des poliutions. 1| est donc essentiel de
définir et fixer des regles (y compris les interdictions spécifiques et les mesures a prendre dans
Pexécution des travaux) qui devront étre soigneusement respectées par le cocontractant.

Les mesures exposées dans le présent cahier sont données a titre de prescriptions a insérer, sous
réserve d’éventuelles adaptations 1égéres, au cahier des clauses technigues particuliéres du dossier
d'appel d'offres des différents types d'ouvrage qui seront financés dans le cadre de ce programme.
Elles devront &tre suivies en liaison avec la légistation nationale en matiére de santé, de sécurité et

d'hygiene au travail.

A. CONTEXTE ET JUSTIFICATION
Les présentes clauses visent la prise en compte de la dimension environnementale et sociale dans la
planification et l'exécution du projet & travers la mise en ceuvre du Cadre de Gestion
Environnemeniale et Sociale (CGES).
Ainsi, l'intégration de prescriptions environnementales et sociales dans le DAO telle que préconisée
dans la stratégie de mise en ceuwre du CGES permet a l'entreprise adjudicataire d TeEs.,
d'apprécier sa responsabilité environnementale et d'en tenir compte dans le planning 2GRS ;

des travaux.
Ces prescriptions devront &tre respectées, sans exception, par I'entrepreneur. A cete QE

I'objet d'un contréle au cours des missions de visite de chantier. De méme, I'entrep fét
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responsable des accidents ou dommages écologiques qui seraient la conséquence de ces travaux
ou des installations liées au chantier.

B. INFORMATIONS ET MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

L’entrepreneur doit, en rapport avec lingénieur du marché, veiller rigoureusement au respect des
directives suivantes :

1.

Mener une campagne de communication et de sensibilisation avant les travaux sur le
calendrier des travaux, linterruption des services et les détours & la circulation, selon les
besoins ou le cas échéant ;

Limiter les travaux de construction pendant la nuit. Si ces activités sont indispensables pour
garantir la qualité de I'ouvrage, I'entrepreneur devra veiller & ce que le travail nocturne soit
soigneusement planifié et que la communauté soit informée pour qu'elle puisse prendre les
mesures nécessaires ;

Procéder a la signalisation des travaux ;

Mener des campagnes de sensibilisation sur les IST/VIH/SIDA pour les ouvriers et les
populations locales...

Faire interdire : (i) la coupe des arbres pour toute raison en dehors de la zone de construction
approuvée ; (i) la chasse ou la capture de la faune locale ; (jii) l'utilisation des produits
toxiques, nocifs, inflammables ou dangereux non approuvés ; (iv) détruire ou abimer des
ouvrages, des monuments ou des constructions ayant une valeur architecturale ou historique ;
La communauté sera avisée au moins cing jours a l'avance de toute interruption de service
(eau, électricité, le téléphone), par voies de presse, d'affichage ou toute autre moyen de
communication de masse (en privilégiant les radios communautaires ou locales lorsqu’elles
existent).

C. ENTRETIEN DU SITE DU CHANTIER ET GESTION DES DECHETS

Pendant la durée du chantier, I'entrepreneur veillera a ce que I'ensemble du site et ses abords soient
maintenus en bon état de propreté et & ce que les déchets produits soient correctement gérés en
prenant les mesures suivanies .

@ Suivre les procédures appropriées en ce qui concerne I'entreposage, la collecte, le transport

Les mesures suivantes devront étre prises dans le cadre de I'entretien du chantier

et 'élimination des déchets dangereux. Pour les déchets comme les huiles usageées, il est
indispensable de les collecter et de le remettre & des repreneurs agrees |

|dentifier et délimiter clairement les aires d'élimination et spécifiant quels matériaux peuvent
&tre déposés dans chaque aire ;

Contrdler le placement de tous les déchets de construction (y compris les excavations de sol)
dans des sites d'élimination approuvés (>300 m des riviéres, cours d'eau, lacs ou terres
marécageuses) ;

Placer dans les aires autorisées toutes les ordures, métaux, huiles usées et matériaux en
excés produits pendant {a construction en incorporant des systémes de recyclage et la
séparation des matériaux ;

Prendre toutes les dispositions nécessaires pour éviter la dispersion par le vent ou les eaux
de pluie des déchets avant leur élimination ou leur enlevement ;

Les produits du décapage des emprises des terrassements seront mis en dépdt et
éventuellement réemployés,

Transporter les terres d'excavation dans 'emprise du terrain sur les lieux & remblaygr.ou les
évacuer dans les décharges publiques ; / ;
Minimiser la génération des déchets pendant la construction et reutlhser Ies dechets
construction 1a ot c'est possible ; :




@ |dentifier et délimiter les aires pour les équipements d'entretien (elles devront se situer & une
distance minimale d'environ 300 métres des riviéres, des cours d'eau, des lacs ou des terres
marécageuses) ; .

@ Veiller & ce que toutes les activités d’entretien soient effectuées dans les zones délimitées a
cet effet ;

@ S'abstenir de déverser les huiles de moteur et de vidange sur le sol, dans les cours d'eau, les
zohes hasses ou les cavités des carrieres désaffectées.

D. MESURES PREVENTIVES CONTRE LES NUISANCES SONORES ET LES
EMISSIONS DE POUSSIERES
L'entrepreneur accordera une attention particuliére a la limitation des éventuelles nuisances sonores.
A cet effet, il devra respecter les seuils de bruit prescrits par la réglementation en vigueur.
Il veillera 3 limiter 'usage des engins bruyants au strict nécessaire et arrétera ceux qui ne servent pas
(groupe électrogéne par exemple). Sauf en cas d’urgence ou de force majeure, les nuisances sonores
(engins, véhicules, etc.) & proximité d'habitations, seront prohibées de 19 heures a 8 heures, ainsi
que le week-end et les jours fériés.
Lors de I'exécution des travaux, afin lutter contre la poussiére et les désagréments associés, le
contractant devra limiter la vitesse de la circulation des engins et véhicules dans les rues avoisinants
le chantier dans un rayon de 200 métres autour du chantier et limiter la vitesse de tous les véhicules
sur le chantier & 16 km/h.

E. STOCKAGE ET UTILISATION DES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT
POLLUANTES
De maniére générale, le stockage et la manipulation de substances potentiellement poliuantes ou
dangereuses (huiles, carburant...) devra respecter les principes suivants :
- Limitation des quantités stockées ;
. Stockage organisé en un site ou selon des modalités ne permettant pas l'accés a une
personne extérieure au chantier ;
- Manipulation par des personnels qualifiés ;
_ Signalisation du site de stockage par un panneau indiquant la nature du danger.
- Le stockage des produits chimiques liquides se fera dans des récipients étanches pour

prévenir les déversements accidentels et [a pollution du sol ;
- Les produits chimiques utilisés devront étre munis de fiche de donneées de sécurité (FDS) &

afficher sur le lieu de stockage.
E.1. CARBURANTS ET LUBRIFIANTS

Dans le cas ol I'entrepreneur utilise dans le chantier des carburants et lubrifiants, ils seront stockés
en conteneurs étanches posés sur un sol plan, propre et stable. Les conteneurs seront isolés du sol
par une bache plastique ou un matériau absorbant (sable ou sciure} pour permettre la récupération
des éventuels rejets accidentels. A lissue des travaux, le site du chantier sera débarrasseé de toutes
traces ou sous-produits.

E.2. AUTRES SUBSTANCES POTENTIELLEMENT POLLUANTES

L'emploi d’autres substances potentiellement polluantes sera signaié & l'ingénieur du marché avant
leur utilisation. L'entreprise apportera la preuve du caractére légal de leur emploi et Fingénieur avisera

de préecaution.
E.3. GESTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle, I'entrepreneur avisera sans délai l'ingénieur du
de la composante de 'environnement concernée par la pollution, les services tech




seront avisés. L'entrepreneur prendra toute disposition utile pour faire cesser la cause du probléme
et procéder au traitement de la pollution. Les consignes conservatoires prescrites devront éire
rapidement mise en ceuvre.

E.4. PRINCIPE D'INTERVENTION SUITE A UNE POLLUTION ACCIDENTELLE

En cas de déversement accidentel de substances polluanies, les mesures suivantes devront étre
prises :

@ Eviter la contamination du sol par le saupoudrage de produits absorbants spécifiques ;

@ En cas de proximiié d’'une source d'eau {puits, cours d'eau...), éviter [a contamination des
eaux par blocage, barrage, digue de terre, dans un premier temps ;
Excaver les terres polluées au droit de la surface d'infiltration ;
Traiter les parties polluées de fagon écologiquement rationnelle (mise en décharge,
enfouissement, incinération, selon la nature de ia poliution).

)
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F. PROTECTION DES ESPACES NATURELS CONTRE LES INCENDIES
Il sera fait une stricte application de la réglementation en vigueur (code forestier). D'une fagon
générale, 'emploi du feu est interdit sur le chantier sauf dérogation expresse délivrée par le Maiire
d’ouvrage dans la limite des permissions édictées par la réglementation nationale en vigueur. Dans
ce cas, l'entrepreneur observera les consignes minimales suivantes :
@ Bralage autorisé uniquement par vent faible ;
@ Débroussaillement du site sur un rayon de 10 métres ;
2= Surveillance constante du feu par une personne qualifiée et dotée de moyens de lutte contre
l'incendie ;
@« En cas de propagation du feu, alerter rapidement les sapeurs-pompiers et les autorités par
tout moyen ;
@ Extinction totale du foyer en fin du brllage. Le recouvrement des résidus par la terre est
interdit.

G.  CONSERVATION DE LINTEGRITE PAYSAGERE DU SITE
Aucune atteinte ne sera portée a la végétation située hors de 'emprise des ouvrages, des accés ou
des aires de travail ou de stockage prévues. De plus, des mesures de protection sur les essences

protégées ou rares devront étre prises par I'entrepreneur.
Seul l'abattage des arbres autorisé par 'administration de la faune et des foréts est toléré (se

conformer aux dispositions du code forestier en cas d'abattage d’'arbre ou de déboisement). Des
pénalités sont encourues en cas d'abattage non autorisé d'arbre ou la destruction de la végeétation du
site. L'entrepreneur devrait effectuer une plantation de compensation aprés les fravaux en cas de
déhoisement ou d’abattage d'arbres.

Les matériaux utilisés pour les travaux (sable et gravier notamment) doivent obligatoirement provenir
des carrieres et sabliéres autorisées et contrélées par I'administration en charge des mines.
Conformément aux dispositions du code minier, les carriéres et sites d'emprunts devront étre
impérativement réhabilités.

La remise en état des lieux avant repli de chantier pourra étre imposée en cas de modification
significative du site.

Toute zone de sensibilité environnementale doit étre contournée par le projet (exemple des zones
d'inondation saisonniére). Aussi, toutes les précautions doivent étre prises afin de préserver les points
d'eau (puits, sources, fontaines, mares...). -

r entrepreneur veillera a :




1 Ev_iter que le projet modifie les sites historiques, archéologiques, ou culiurels ;

2. Prendre en charge les préoccupations des femmes et favoriser leur implication dans la prise
de décision ;

3. Recruter en priorité la main d’czuvre non qualifiée dans la population locale environnante.

Les mesures suivantes sont & prendre au cas oll des objets de valeur culturelle, historique ou
religieuse seraient mis a jour pendant les excavations :

@ Arréter le travail immédiatement a la suite de |a découverte de tout materiel ayant une valeur
possible archéologique, historique ou paléontologique, ou autre valeur culiurelle, de faire
connaitre les trouvailles au promoteur et de la notifier aux autorités compétentes ;

@ Protéger les objets autant que possible en utilisant des couvertures en plastique et prendre le
cas échéant des mesures pour stabiliser la zone afin de protéger correctement les objets ;

@ Reprendre les travaux uniquement aprés avoir regu l'autorisation des autorités compétentes.

R OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET EMPRUNTS
L'entrepreneur doit demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur, en
particulier le code minier avant toute ouverture et exploitation d'une nouvelle carriére. Avant de
solliciter I'autorisation d'ouverture de nouvelles zones d'emprunts, les emprunts retenus pour les
travaux d'entretien d’'une route devront étre epuisés.

X SECURITE DES PERSONNES ET DES BIENS
L’entrepreneur devra veiller & appliquer des mesures strictes en matiére de sécurité du personnel et
des usagers autorisés sur le chantier, ainsi que celle des riverains du site du chantier. Dans ce cadre,
I'entrepreneur veillera a :

@ Assurer la sécurité de |a circulation ;

@ Entourer les tranchées de solides barriéres, ou le cas échéant les signaler par tout moyen

clairement visible et facilement interprétable ;

Assurer un éclairage des barriéres et des passerelles pendant la nuit ;

Assurer la signalisation et le gardiennage du site du chantier pendant toute la durée des

travaux ;

@ Assurer le passage régulé des véhicules lorsque les travaux touchent la voirie urbaine, sauf
impossibilité dument avéré ;

= Eviter de couper les routes en méme temps sur plus de la moitie de leur largeur ;|

@ Eviter d’ouvrir des tranchées longeant les rouies et engageant 'emprise de celles-ci sur une
longueur supérieure a 200 m;

@ Préserver de toutes dégradations les murs des riverains, les ouvrages des voies publiques,
tels que les bordures, bornes etc... les lignes électriques ou téléphoniques et les canalisations
et cables de foute nature rencontrés dans le sol.

@ Maintenir en état de fonctionnement, pendant toute la durée des travaux, les cables existants,
les canalisations et installations existantes assurant la distribution d'eau potable ou
['évacuation des eaux usees.
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K. REMISE EN ETAT DES LIEUX EN FIN DE TRAVAUX
A la fin des travaux, I'entrepreneur doit réaliser tous les travaux nécessaires a la remise en giat des
. N . . s . . x -_——l-“"‘
lieux. L'entrepreneur récupére tout son matériel, engins et materiaux. [l ne peut ab A Q@jﬁ‘ﬁuc%n
équipement ou matériel sur le site, ni dans les environs. Les aires bétonnées so q‘@é SRl
matériaux de démolition mis en dépdt sur un site adéquat approuvé par Fingéni ‘ig?' £ oﬁm
; E?U-v A

repli, les drains de l'installation sont curés pour éviter I'érosion accélérée du site.;



S'il est dans Iintérét du Maitre d’ouvrage de récupérer les installations construites dans le cadre des
travaux pour une utilisation future, PAdministration pourra demander a Pentrepreneur de lui céder sans
dédommagement les installations sujettes a démolition lors d'un repli.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du site doit étre dressé et
joint au PV de la réception des travaux.




PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES




BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

N Désignation u P.U. en chiffre P.T.en lettres
100 TRAVAUX PREPARATOIRES
101 Projet d’exécution et plan de recoliement Ft
102 Installation de chantier Ft
CONSTRUCTION D’UN RESEAU MOYENNE TENSION (MT) TRIPHASE 3x34 mm?
201 Etude et piquetage Krn
202 Fouilles m3
F et P de support Poteau béton 11m/300
203 U
daN
F et P de support Poteau béton 11m/500
204 u
dai
205 M’assn’ de fondation béton pour support m?
béton
206 F et P de support métallique de 11m/S pour U
IACM
207 F et P de console de téte u
208 F et P des isolateurs rigides U
209 F et P c'halne d'ancrage 3 élts pour u
dérivation MT
210 Bras bis 70x600 U
211 CC a expulsion u
212 Confection bretelle de dérivation MT U
213 Déroulage cable almélec 54 mm? ml
214 F et P des Plaque de numérotation u
215 F et P des Plague DM U
216 Prise en charge touret u
217 Travaux sous coupure U
218 Traverse métallique U
219 Herse métallique U
CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE (MT/BT) TRIPHASE 1X34,4 mm? ET 3X70 mm? +NP+2EP EN
CABLE PRE-ASSEVIBLE
301 Etude et piquetage km
302 Fouilles m?
303 F et P des Poteaux bois 11m/5S U
304 F et P des Poteaux bois 11m/! U %“‘C'Mm, g .
305 | F et P de Support Béton de 11m/200daN u [ R
306 F et P de Support Béton de 11m/500daN [§]
307 F et P de console de téte U
308 F et P des Isolateurs rigides ]




309 F et P de chalne d'ancrage 3 élts u
310 Isolateurs suspendus U
311 Bras bis 70x600 u
312 CC a expulsion U
313 Parafoudre 27 KV u
314 Confection bretelle de dérivation MT u
315 Déroulage cable almélec 54 mm? ml
316 Déroulage cable 3x70 mm? +NP+2EP ml
317 Déroulage cdble 4x25 mm? mi
318 Mise a [a terre type C U
319 Plaque N°+Numérotation u
320 Prise en charge touret MT u
321 Prise en charge touret BT 5]
322 Capuchons d’extrémités rétractables u
323 Postes raccord de dérivation U
324 Pince d’ancrage BT U
325 F et P des Plaque de numérotation u
326 F et P des Plague DM U
327 Traverse métallique u
328 F et P Fer Plat U
329 Travaux sous coupure u
330 1ACM U
331 Nappe Voute U
POSTE DE TRANSFORMATION MT TRIPHASE ET IACM
401 E et P du Transformateur S50KVA/30KV u
402 Equipement complet poste triphasé ens
403 Confection terre de neutre de type B u
Confection terre de neutre de type B pour
404 IACM U
405 Parafoudre 27 KV U
406 Fusibles U
407 Disjoncteur BT {DHP) U
408 IACM U
409 F et P de Support métallique de 11m/S pour u
1ACM
410 Massif de fondation héton pour suppart m 3
métallique pour IACM
Support métallique équipé de 12m/S pour
411 u
transformateur




Massif de fondation béton pour support

3

412 métalligue de 12m/s m
CONSTRUCTION D'UN RESEAU BASSE TENSION (BT} TRIPHASE 3X70 MViZ +NP+2EP EN CABLE
PREASSENIBLE
501 Etude et piquetage Km
502 Fouilles m3
503 F et P des Poteaux bois de 9m/S U
504 F et P des Poteaux bois de 9m/) U
505 F et P des Poteaux bois de 9m/x u
506 F et P des Poteaux béton u
507 M'aSSlf de fondation béton pour support m?
héton
508 F et P des Armement d’alignement BT U
509 F et P des Armement d'ancrage BT u
510 Déroulage cable 3x70 mm? + NP+2EP ml
511 Déroulage cable 3x25 mm? mil
512 Mise a la terre type C u
513 Plague N°+ Numérotation U
514 Prise en charge touret U
515 Capuchons d’extrémités rétractables U
516 Poste raccord de dérivation U
517 Pince d'ancrage BT u
518 Branchements ménages U
519 Ferrure de contrefichage FTx Y u
520 Fouilles pour prise de terre m?
PRESTATIONS DIVERSES
601 Transport et manutention Fft
602 Abattage et Elagage Km
603 Branchement témoin + abonnement ENEQ Fit




PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF




CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
POUR LES TRAVAUX D’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE SUR L’AXE
NKOLOSS0'0 EBANG — MENGONG, ARRONDISSEMENT DE BIKOK, DEPARTEMENT DE LA
MEFOU ET AKONO, REGION DU CENTRE EN PROCEDURE D'URGENCE

Ne Désignation U Qté P.U. P.T.

100 TRAVAUX PREPARATOIRES

101 | Projet d’exécution et plan de recollement Ft

102 |!nstallation de chantier Ft
TOTAL100

200 CONSTRUCTION D’UN RESEAU MOYENNE TENSION (MT) TRIPHASE 3x34 mm?

201 | Etude et piquetage Km

202 |Fouilles m3

203 | F et P de support Poteau béton 11m/300 daN U

204 |F et P de support Poteau béton 11m/500 daN U

205 | Massif de fondation béton pour support béton m3

206 |F et P de support métallique de 11m/S pour IACM U

207 |F et P de consale de téte U

208 |F et P desisolateurs rigides u

209 | F et P chaine d'ancrage 3 élts pour dérivation MT U

210 | Bras bis 70x600 U

211 | CC a expulsion u

212 | Confection bretelle de dérivation MT U

213 | Déroulage cable almélec 54 mm? ml

214 | F et P des Plaque de numérotation u

215 | F et P des Plague DM u

216 | Prise en charge touret U

217 |} Travaux sous coupure U

218 | Traverse métallique u

219 | Herse métallique U n
TOTAL 200

300 CONSTRUCTION D’UN RESEAU MIXTE (MT/BT) TRIPHASE 1X34,4 mm? ET 3X70 mm

PRE-ASSEMIBLE 3 \
301 | Etude et piquetage km // E \ y
302 | Fouilles m? \\E g b /58
303 |Fet P desPoteaux bois 11m/S u ' ' \7‘2}5%&@@-&:@%‘:‘?@7/
304 |F et P des Poteaux bois 11m/) U A i\fgi‘.'s*}‘;;ﬁg}%("/'
=
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305 |F et P de Support Béton de 11m/300daN

306 | F et P de Support Béton de 11m/500daN

307 | F et P de console de téte

308 | E et P des Isolateurs rigides

309 |F et P de chaine d'ancrage 3 élts

310 jisolateurs suspendus

311 | Bras bis 70x600

312 {CC a expulsion

Cc |jclCcj|jc| C© |clc|ac|c

313 | Parafoudre 27 KV

c

314 | Confection bretelle de dérivation MT

ES

315 | Déroulage cible almélec 54 mm?

3

316 | Déroulage cable 3x70 mm? +NP+2EP

3

317 | Déroulage cible 4x25 mm?

318 | Mise a la terre type C

319 | Plaque N"+Numérotation

320 | Prise en charge touret MT

321 | Prise en charge touret BT

322 | Capuchons d’extrémités rétractables

323 | Postes raccord de dérivation

324 | Pince d'ancrage BT

325 |F et P des Plague de numérotation

326 |F et P des Plaque DM

327 | Traverse métallique

328 |FetP FerPlat

329 | Travaux sous coupure

330 | IACM

c|lCcicic,c|c|C|Cc{cl|lciCic|lc|Cc

331 | Nappe Voute

TOTAL 300

400 POSTE DE TRANSFORMATION MT TRIPHASE ET IACM

401 |F et P du Transformateur S0KVA/30KV u

402 | Equipement complet poste triphasé ens

403 | Confection terre de neutre de type B

404 ! Confection terre de neutre de type B pour IACM

405 | Parafoudre 27 KV

406 | Fusibles

407 | Disjoncteur BT (DHP)

C |l cc

408 | IACM

409 |F et P de Support métallique de 11/S U |

Massif de fondation béton pour support

410 métallique pour IACM




Support métallique équipé de 12m/S pour

411
transformateur U
Massif de fondation béton pour support 3
412 et m
métallique de 12m/s
TOTAL 400
500 CONSTRUCTION D’UN RESEAL BASSE TENSION {BT) TRIPHASE 3X70 MM2 +NP+2EP EN CABLE
PREASSEMBLE
501 | Etude et piquetage Km
502 | Fouilles m3
503 | F et P des Poteaux bois de 9m/s u
504 |F et P des Poteaux bois de 9my/] U
505 |F et P des Poteaux bois de 9m/x u
506 | F et P des Poteaux béton u
507 | Massif de fondation béton pour support béton m3
508 |F et P des Armement d'alignement BT u
509 F et P des Armement d’ancrage BT U
510 | Déroulage cible 3x70 mm? + NP+2EP ml
511 | Déroulage cible 3x25 mm? ml
512 {Mise & la terre type C U
513 | Plaque N°+ Numérotation u
514 | Prise en charge touret U
515 | Capuchons d’extrémités rétractables u
516 | Poste raccord de dérivation U
517 | Pince d’ancrage BT u
518 | Branchements ménages U
519 | Ferrure de contrefichage FT x Y U
520 | Fouilles pour prise de terre m?
TOTALS500
600 PRESTATIONS DIVERSES
. :\J\%‘-O?Q _C>‘
601 | Transport et manutention Fft Q_ ot 05, SN
a~ 2y Q )
%“mbe‘ "’!c, > ©
52
602 | Abattage et Elagage Km ?;',f’g
3
603 | Branchement témoin + abonnement ENEO Ffit

TOTAL 600




TOTAL GENERAL HT

TVA % 19,25
IR % 2,2
TOTALTTC

NET A MANDATER




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

Loureds”,

7 OE

MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX



Poste:

Rendement journalier : Quantité total : Unité : Durée
N° Prix | d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
g
=
=
8
i~
é
TOTAL |
Désignation Unité Quantité PU PT
"6‘; ]
x L
s 3 .
§ E
28
TOTALI
) Désignation Unité Quantité PU PT . N
oo
23
0 ©
e E .
8 £~ T )
38 - — — —
TOTAL Il )
' DEBOURSE SEC (total codt direct) = I+lI+li
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x % B
Vi FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %
Vil COUT DE REVIENT =[V+HV+VI
[ VIl | BENEFICE ET RISQUE =Vt x % ]
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VII+VII |
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité S




PIECE N9

MODELE DE MARCHE

P CCUL IR
_\.\\.. «.%..m.. nen .h» :
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROQON

Paix — Travail - Patric Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE EEAYJI-ZT DE L’ENERGIE MINISTRY OF WATE;EE_SBIJRCES AND ENERGY
MARCHE N° [MIMINEE/CIPMI2026 DU PASSE APRES APPEL
D'OFFRES NATIONAL QUVERT N° JAONO/MINEE/CIPM/2026 DU

POUR LES TRAVAUX D’EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE SUR L'AXE
NKOLOSS0O'0 EBANG ~ MENGONG, ARRONDISSEMENT DE BIKOK, DEPARTEMENT DE LA
MEFOU ET AKONO, REGION DU CENTRE EX PROCEDURE D'URGENCE

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

BP: __a_ ,Tel Fax:
N°RC: __Aa___

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : Travaux d'extension du réseau électrique triphasé sur 'axe Nkolosso'o Ebang - Mengong,
Arrondissement de Bikok, Département de la Mefou et Akono, Région du Centre en procédure
d'urgence.

LIEU D'EXECUTION : Localié Nkolosso'o Ebang - Mengong, Arrondissement de Bikok,
Département de a Mefou et Akano, Région du Centre.

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

| En Chiffres En lettres ]
HIVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net & mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : cing (05) mois.

FINANCEMENT :  Fonds de Développement du Secieur de I'Electricite (FDSL) du MINEE, EXERCICE 2026
Imputation budgétaire : 60 B0 341025000001 04 35 524112

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE ___




Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de PEau et de PEnergie,
Ci-aprés désigné « Le Maltre d’Ouvrage »,

D’une part,

Et

La société

B.P.:

Tél. :

TFax :

N°RC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

Représentée par Monsieur/Madame (Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUISUIT :




SOMMAIRE

TITRE I
TITRE II
TITRE IIT
TITRE IV

Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Cahier de Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)

bt - o
42 7

€a
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b )
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3
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Page...... et derniére de la Lettre-commande
N°® M/ MIINEE/CIPM/2026 DU PASSE APRES APPEL D'Offras NATIONAL

OUVERT N° /AONO/MINEE/CIPIV/2026 DU POUR LES TRAVAUX
D'EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE TRIPHASE SUR L’AXE NKOLOSSO'0O EBANG - MENGONG,

ARRONDISSEMENT DE BIKOK, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AKONO, REGION DU CENTRE EN
PROCEDURE D’'URGENCE

TITULAIRE
B.P.:

Tél. :

Fax :

N°RC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : Travaux d'extension du réseau électrique friphasé sur I'axe Nkolosso'c Ebang ~ Mengong,
Arrondissement de Bikok, Département de la Mefou et Akano, Région du Centre EN PROCEDURE

D’'URGENCE

LIEU D’EXECUTION : Localité Nkolosso'o Ebang — Mengong, Arrondissement de Bikok, Département de
la Mefou et Akono, Région du Centre.

DELAI D’EXECUTION : cing (05) mois.

MONTANT EN FCFA :

En chifffcs

HTVA

TVA (19,25%)
IR (2,2 ou 5,5%) ]
Net 21 mandlater

TTC

Lu ct accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le __
Le Ministre de ’Eau et de I’Energie
(Maitre d’ouvrage)

Yaoundé, le

Enregistrement




PIECE N° 10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définifif.......o.coiinnin e 142
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a fa

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Ofires
National n° findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Ofires.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

- 1,.1/0‘



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. ... [Indiquer le nom et la qualité du

signataire] representant la somete Ientrepnse ou Ie groupement (8) reeerrrenesessnmeneneens DONEE

sitgge social est & . Inscrite  au registre du commerce de
SOUSIEN® e e e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
Nt cserseseensonsenssseessremssesssssnmssese e mrenesannnene- i [RGAPPElEr 'objet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage 4 livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quaniités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n® ..., A
OO OO O SUR PP PPIPO TP [En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, eta. - e

Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En chlffres et en Iettres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ..........evuuee.... Mols
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours [indiguer la durée de validité,

en principe 90 jours] & compier de {a date limite de remise des ofires.
- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d’engagement environnemental et social
jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdils rabais sont les suivants :

................................................................................................................................................

...............................................................................................................

Le Maitre d’Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner credit
au compte n®

Ouvert 8l NOM AE vvveve vttt e s e Auprés de la banque
.............................................................. Agence de ..

Avant signature du marché, la présente soumission acceptee par vous vaudra engagement entre nous,

Signature de.......coooveeivicnnn e

Enqualité de ......ovioeeeiecccc e
(D) vt e b
(8) Supprimer la mention inutile

(9) Annexer la lettre de pouvoirs




ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SQUMISSION

Organisme financier :
Référence de 1a Caufion : N° ....c.coovvviiimnicinenne

Adressée  [indiquer le Maftre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , Cl-
dessous désigné « le Maiire d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ..o , ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
SOUMIS SON Offfe €N dALE AU +....veeveves s eesssessssssssssiseeeeenenes POUF [rappeler l'objet de I'appel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle if doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le
montant] Francs CFA,

NOUS ..t eesreresreseeseensienessesasesib e bss s siast s b bae o0 [Nom et adresse de l'organisme financier],
représentée par .. .. [Noms des signataires], ci-dessous designee «
F'organisme fmanmer », declarons garantir le palemen’t au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le monfant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement a au Maitre
d'Quvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les
conditions de celte obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la périede de validité prévue dans le dossier d'appel

d'offres ; QU

Si |e soumissionnaire, s'étant vu nolifié Fattribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période de
validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors quil est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définifif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Déléguéd' un
montant allant jusqu'au maximum de [a somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
écrite, sans que le Maitre




d'Ouvrage ou fe Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre ’Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est dii parce que I'une ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) candition(s) a (onf) joue.

La présente caution enire en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusquau trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d*Ouvrage ou du Maitre o’Cuvrage
Délégué tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par lefire recommandée avec accusé de
récepiion, avant la fin de cette période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par
l'organisme financier

A e sresrssr e aneneny 18

................................

[Signature de f'organisme
financier]

2

Tyt g 0
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ANNEXE N° 4 ; MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Réference de la Caution : N® ..oooovrvvrveemrianen

Adressée 3 [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maftre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Aitendu que ............ rteresbersseseatssras et sy bR R AeE SRR R AR RO AL a bR s R R 20 s u b en [Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer fa nafure des foumitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans !e marché que le Foumnisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

.......................................................................................................................................................................

des signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant gue le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, loute somme jusqu’a concurrence
de 3 SOMMEB AL ..oeveviei e erenerns [en chiffres et en feltres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous.__

libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement défini l’gﬁ S EEERY

<« : .
dérogeons par la présente & la nofification de toute modification, additif ou changement. <

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notificatjofd
_La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délei) a compter de la date de récepligh
fournitures. '




Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous éire automatiquement refournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit étre faite par letlre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

[signature de la banque]




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : . ceereeenois
Référence du Cauhonnement N°

Adressée findiquer le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maiire d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
... fle titulaire], au profit de Maitre d’'Ouvrage {Adresse du

Maltre d’Ouvrage ou du Ma:tre d’ Ouvrage Delegue] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés reception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarantque .. ... [le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, refatives  au
remboursement de I avance de demarrage selon les conditions du marché .. S [

.. relatif aux fournitures et services connexes [mdrquerl objet et les
references de I appel d'offres et le Iot éventuellement], de |la somme totale maximum correspondant a
Favance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du MarChe 1™ ........oeeeimiminicimmincien payable dés
la notification de l'ordre de service correspondant,
SOt Tuvveii v v francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de celte avance
sur les comptes de ..o [le titulaire] ouverts auprés de la banque .................. sous le

o

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de F'avance au
fur et & mesure de son remboursement.

La loi et Ia juridiction applicables a la garantie sont celles de fa République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

- WRUT T UOTT OO UURRRUIRY |- SN

[signature de l'organisme financier]




Annexe n° 6 ' Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : . ceerereranrens

Référence du Cautlonnement N° v

Adressée findiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’'Ouvrage Délégué »

AHEndU qUB .. et rrevree ety nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engage, en exécufion du marché, livrer les fournitures de
indiquer I'objet des prestations]

Aitendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ..coovervrverereiorisae s adresse organisme financier], représentée par ... vinen. noms des
signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du
Maiire d'Ouvrage ou du Maitre o’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestalaire, pour un
montant maximum de

: .. [en chiffres ot en lettres], correspondant & fpourcentage inféricur & 10% a préciser)
du montant du marche(w)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage o, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié ‘e cas échéant par
ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute (s) somme (s} dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant
cumulé des travaux figurant dans le décompie définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou &
donner les raisons nile motif de sa demande du montant de |a somme indiquee ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous liberera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de fa présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai dg,*lrlé‘n 3
compter de la date de réception définitive des ravaux, et sur mainlevée délivrée par le \F’éﬁ

RIS

SENY
SiUje



Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au fitre de la présente garantie devra éire
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exéculion au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le present
engagement et ses suites.

Signé et aulhentifié par forganisme financier

[signature de I'Organisme financier]
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ANNEXEN®7 ; LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom ef adresse du mafire d'ouvrage

Madame/Monsisur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformement a votre DAON® .....du.....relatif
- O . de vous soumettre ci-joint, notre propasition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.

Au cas oll cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussl, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du confenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteratent des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsiedr......... ......., lexpression de nolre parfaite considération./-
Signature du représentant habilite

: Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat ; Adresse




ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur Ia présentation des pfannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des fravaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de l'incidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution varianfe.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par le Maitre d’Ouvrage]
CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activité

[Mols ou semalnes a compler du début de la mission]

\
e e of oot
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapporis

Pate

4. Rapport initial

2. Rapporis d'avancement a.
Premier rapport

d'avancament

b. Deuxigme rapport

3. Projet de rappert final

4. Rapport final




CALENDRIER DU PERSONNEL SPEGIALISE

Total
Personne! {sous forme de graphique & barres)?
N personnelimois
. Nom Rapporis
a fournir Slég | Terr
i [213{4|5|6|7|8|oii0f[11]42}n Total
g | &ind
Personnel
[Siége:
1
B
] =
:'ﬁi-‘,:ilié
L
n
Total partiel
Total

Rapports & fournir :

Durés des achivités .
Signature : (Représentant habilité)

Hom :
Titre - |

Adresse:

2

Les mois sont comptés i partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer sépardment affectation au siége

ou sur le tecrain.
Travail sur 12 tarrain signifie travail exzcuté en dehors du siége du consultant




ANNEXEN°®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

1. Personnel fechnique clé /de gestion

Hem Fonction Qualification Années Annges d’Expérience | poste ou fonction
. ) Spécifique
proposee minimale D'expérience En Occupé (e} pour
L. Terme de projets .
Gendrale simitaires réalisés Chague projet
1. Personnel d'appui (siege et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions

d'Expérience




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES
N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
[Insérer la désignation des Fournitures] finsérer la quantité des articles &
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
[insérer le numéro [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

o = S R R R R R
......................................................... Nomdu Candidat:............
........................................................................................................ .Nomde l'employé:.........
.................... PIOMESSION & v v - v s e v v v rrvrrererereree o s R s e e
.............................. DIPIOMES & .« ee et
.................................................................................... Date de naissanCe ... ovvur i
... Nombre d'années d'emploi par le Candidal ...o.ovveecccriinninnnes Nationalité: . ..............0ots
............... Affiliation & des associations/groupements professionnels . ...
ALDULONS SPEGIIGUES & .+ . v e et e et e e e e

.............................................................................................................................................................................

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation of de l'expérience de femployé
fes plus utiles

5 ses attributions dans le cadre de fa mission. Indiquer le niveau des responsabifités exercées par lui/ofle
lors de missions antérieures, en en précisant fa dale et le lieu ]

........................................................................................................................................

.........................................................................................................

Formation !

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'empioye, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi

que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome fe plus élevé et éventuellement une attestation de ordre du
corps de métier
- Attestation de disponibilité

<
N
e )

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser Ia liste des emplois exercés par femployé depuis la
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indigu
lemployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, précis
d'activité exercee et, le cas écléant, le nom e clients susceptibies de foumnir des références.]
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Connaissances informatiques :

[indiquer, le niveau de connaissance]

....................................................

Langues :

[indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concemne la
langue lue/écrite/ parlée.]

......................................................................................

....................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compie de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de I'employé ef du représentant habilite du consultant]

Jour/moisfannée

.....................................

............................

\_\CUE oy 3
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ANNEXEN°®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] demiéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que volre sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule sociélé, soit
comme I'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu ; société/organisme {profils) :

Nombre d'employés ayant parlicipé a la Mission

Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement Valeur approximative des services
(mois/année) (mois/année) (en francs CFA HT)
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

)
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, fa méthodologie ef fe plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter fa proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de fravail, et

¢) Organisation et personne/

a) Conception fechnique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré dexpliquer fa maniere
dont vous envisagez les objectifs de la mission, fa conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les aclivités et obtenir les résultats attendus ef le détail de cetix-ci. Yous devrez metlre en relief les problémes
4 résoudre et leur importance ef expliquer fa conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez Intention d'adopter ef sa compalibilité avec fa
conception proposée.

b) Plan de iravail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales aclivités que compiend fa mission,
leur nalure et durée, échelonnement et inferrelations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires de
F'autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit éire compatible
avec la conception technique et fa méthodologie, mentrer que les fermes de référence ont été compris el
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel
(4G} doit étre compatible avec le programme de Travail (4H}

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la sfructure et la composition de voire
équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de I'expert responsable ef une
fiste du personnel clé et d'appui proposé. =
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignationet | Age Nombre | Nombre Propriétaire/ | Année Justificatif
N° [Etat minimal { disponible | location d’obtention
caractéristiques Requis
du matériel

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des

prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque type de matérief (iii) il peut éire envisagé, la mise a disposition
de ces matériels par fa location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de
matériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant




ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigne M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avolr visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en licu et place de l'ufilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

“Métant rendu sur les lieuy, les observations suivantes ont été relevées .

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)




PIECE N° 11

CHARTE D’INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, fa charte d'integrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra atre souscrite par fous ses membres.
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

GHARTE D'INTEGRITE

[ & préciser lors du montage du DAOQ]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage 4 respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans f'un des cas suivants :

1.4)

1.5)

16)

atre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une

procédure de méme nature ;
figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de F'exécution d'un marché ;

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consuitation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans l'une des situations de confiit d'intérét suivantes :

2.1)

2.9)

2.3)

actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Ouvrage, 2
moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de 'Autorité chargé des
marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de controle du marché en résultant, & moins que
le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité charge des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

attribuer & un autre soumissionnaire directement cu indirectement des
le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directe
indirectement des contacts avec uni autre soumissionnaire nous permeltant d



donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4)  éfre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2 5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) &tre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliges,

recrutés, ou devani I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
olt le contrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Sinous sommes un &tablissement public ou une entreprise publigue, nous attestons que nous jouissons
d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous fa tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Mafire d'Ouvrage Délégue
concerné, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons 3 communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera ['Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché

5.1)  Nous navons pas commis et nous ne commeltrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée 2 tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
eléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

52)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
orission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)  Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promelirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
admmlstratif ou ]UdIClalre au sem de I'Etat, qu'elle ait ete nommee ou elue a fitre permanent

autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accompli

comme agent [.'Jl.[b|IC dans 'Etat, un avantage indu de toute nature, pour Ixi
|
I'exercice de ses fonctions officielles.



54)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou enfité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

55)  Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, a
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrble de I'exécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avantage indu de foute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

56) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents ef membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché.

57)  Nousnous abstenons el nous prometions de s'abslenir de foute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de resireindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres &
des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou & limiter
I'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'attres entreprises.

Nous-mémes, les membres de rotre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés 4 examiner les documents et piéces comptables relatils a la passation
et I'exécution du Marché et 2 les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout autre corps de

contrile de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles regissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOUS 110US exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature

Diment habilité & signer l'offre pour et au nom de

En date du .

sy xg N
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PIECE N° 12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative & la déctaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & 'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres




INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE «

DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

[ & préciser lors du monfage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de fa présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

2)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
lensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales rafifiées, notamment(ille respect du salaire minimum prévu par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants &gés de moins de 14
ansfiiijdu respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) ie droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d’hygiéne et de securité sur le lieu du travail(viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice dimpact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant {'utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre ’ouf/ﬂage;
les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs é/ﬁ‘(}a/agsaﬁf [1"\1’-‘»._.;
et 'exéculion du Marché et a les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout) ’aul fecgrﬁ i

contrble de I'Efat. HE=




4)  Fauie pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom L

Signature :

Dament habilité & signer l'offre pour et au nom de :

En date du




PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Confarmément au Code des Marchés Publics, le Ministre de I'Eau et de ['Energie a produit ce projet de Dossiers
d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées par le personnel compétant de son departement

ministériel




PIECE N° 13 :

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints & ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :

21. Date de la réalisation de I'étude : Juin 2026

2.2. Responsable de la réalisation des études : Délégué Départemental de 'Eau et de
I'Energie de la Mefou et Akono.

23 R&férences du marché, si maitrise d’ceuvre privée Payant réalisé : les éludes n'ont pas
fait 'objet d'un Marche.

24. Description des études : Les éludes préalables sont jointes & ce projet de
DAO. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
suivantes :
La consistance des prestations, objet du présent Appe! d'Offres est répartie ainsi qurl suit :
. Construction d'un réseau moyenne tension (MT) triphasé 3x34 mm2;
+  Construction d'un réseau mixte (MT/BT) triphasé 1x34,4 mm? et 3x70 mm?2 +NP+2EP en cable
préassemblé -
«  Construction d'un poste de transformation MT triphasé et IACM ;
+  Construction d'un réseau basse tension (BT) triphasé 3x70 mm? +NP+2EP en cable préassembleé
+  Prestations diverses
+  Abonnement ménages.

3. Caractéristiques des ouvrages
Les caractéristiques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cet Appel d'Oifres sont .

4. Spécifications techniques.
+  Construction d'un réseau moyenns tension (MT) friphasé 3x34 mm?

. Consiruction d'un réseau mixte (MT/BT) triphasé 1x34,4 mm? et 3x70 mm? +NP+2EP en cable
préassemble :

.« Construction d'un poste de fransformation MT triphase et ACM ;

+  Construction d'un réseau basse tension (BT) triphasé 3x70 mm? +NP+2EP en cable préassemblé

+  Prestations diverses ;

+  Abonnement ménages.

V.LOCALISATION

Localité Nkolosso'o Ebang — Mengong, Arrondissement de Bikok, Département de la Mefou g&
du Centre.

4, Codts du projet
Le coiit prévisionnel de I'opération a l'issue des éiudes piéalabies est de:
cinquante cing millions cing cent dix sept miles huit cent quatre vingt deux (55 517 882) Fcfa. %g.







PIECEN®14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES

MARCHES PUBLICS




-

BANQUES

N° . . ..
dordre Etablissements bancaires agrees
01 Access Bank Cameroon
02 | Afriland First Bank (FIRST BANK)
03 Banque Atlantique Cameroun (BACAM)-
04 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)
05 Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK)
06 Bank of Africa Cameroun {BOA Cameroun)
07 Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC)
08 Citibank Cameroon (CITIGROUP)
09 Commercial Bank of Camercon (CBC)
10 Ecobank Cameroon (ECOBANK)
11 National Financial Credit Bank (NFC-Bank)
i2 Société Commerciale de Banque du Cameroun {(SCB-Cameroun)
43 | Société Générale Cameroun (SGC)
14 Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)
15 Union Bank of Gameroon PLC (UBC)
16 United Bank for Africa (UBA)
17 Crédit Communautaire d’Afrique
18 | Banco Nacional de Guinea Ecuatorial LANGE) Yaoundé i
1i- COMPAGNIES D’ASSURANGCES :
19 Activa Assu_rances, BP : 12 970, Yaoundé
20 Assurances et Réassurance Africaine (AREA) SA,BP : 18 404, Douala
21 Atlantique Assurances SA
22 Bénéficial Général Insurance S.A B.P : 2328 Douala
23 Chanas Assurances, B.P : 109, Douala
24 CPAS.AB.P:54 Douala 7 o
25 NSIA Assurances S.A B.P :2756 Douala
26 PRO ASSUR S.A. ]
27 SAAR S.A BP : 1011 Douala
28 Royal Onyx insurance Cie BP : 12 230 Douala.
29 Sanlam Assurances S.A B.P : 11 315 Douala _ _ e |
30 | Zenithe Insurance, BP :1130, Yaoundé

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage dev;a s assurer
lors de I'élaboration du DCE qu'il s"agit de la derniére actualisation du Ministre én_charge
des finances -




PIECE N° 15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE

143



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travall - Patrie
PRESIDENCE DE LA RE-
PUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace — \Work — Fatheriand

———asnsm

PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIC

MINISTRY OF PUBLIC CON-
TRACTS

At et et e

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans ia plateforme COLEPS

- Se connecter 2 COLEPS & partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
litips:/Awww.publicscontratcs.cm

- Aller dans ’onglct « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner

minuticusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de I’entreprise ;
- Déposcr le formuluire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné «es
piéces suivantes :

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii} Photocopie du Registre dec Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3

mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

Demande de Cer. njzcats (Intreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des picc.\éé‘&wantq .
Oga'ier Pnw
NEEAY B

i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de I’ ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94 ;
ii} Unc Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
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- S’enrbler auprés de I’opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de

Certificat ;

- Se connecter a l’adresse htip://www.camgovca.cin/fifoperations-certicats.htm] et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS 2 partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans Donglet « Enregistrement des soumissionnaires», puis la
rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier ’entreprise 4 partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement

renseigné le formulaire.
Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas dc survenance dun probléme li€ 4 I'utilisation dc la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 i10 ou

écrire 4 I’adresse email dsi@@minmap.cm.
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